€4 UniCredit

Leasing

UGOVOR O FINANCIISKONM LEASINGU br, 240322/22

SKLOPLJEN IZMEEU

1. DAVATEL.J LEASINGA:
UniCredit Leasing Croatia d.o.o.
Sa sjedidtem: Samaborska cesta 145, Zagreb, QIB; 18736141210

2. PRIMATELJ LEASINGA:

NutriS Farm drustvo s ograniéencm odgovornoséu za proizvodnju, trgovinu i usluge
Sa sjedisdtem: Novi Senkovac (Grad Slatina)VaraZdinska 68

QIB: 99561875475

Zastupan po: ZVONIMIR SEDLIC

2.1. JAMAC PLATAC;

SEDLIC ZVONIMIR

Prebivaliste/Boraviste: Zagreb, Grad Zagreb, Maksimirska cesta 8
OIB: 29700673796

3. OBJEKT LEASINGA: Vala Ni. 160 Traktorska kiper prikolica

3.1. OPIS OBJEKTA LEASINGA:
Marka: VAIA

Tip: NL 180 Trakiorska kiper prikolica
Broj Sasije: ZNBNL160000210454

3.2. OSTALI PODACI © OBJEKTU LEASINGA:
Specifikacija objekta leasinga prema ponudi dobavljaéa broj: 1383/11/2021

3.3. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA:

BKL drustvo s ogranitenom odgovorno&éu za proizvodnju, trgovinu i usluge
Gornhje Rovidée {Opdina Rovidée), Gomje Rovisdée 19

OIB: 78192164053

4. NABAVNA VRIJEDNOST S PDV-om [TEMELJ KALKULACLIE): 32.981,53 EUR
Slovima: tridesetdvijetisuéedevetstoosamdesetjedan EUR i pedesettri centa

5. TEMELJNO VRIVEME TRAJANJA UGOVORA O LEASINGU; 48 mjeseci
8. PLACANJA { U EUR)

Iznos leasing rate; 574,60 EUR

Slovima: petstosedamdesetletiri EUR i Sezdeset centa

Nominalna kamatna stopa: 2,75%

Vrsta kamatne slope: Fiksna

Razdoblja platanja: Mjesetna

Ukupan broj leasing rata: 48

Slovima: éetrdesetosam

Uéesés: (20,00 %) 6.596,31 EUR

Slovima: SesttisuapetstodevadesetSest EUR i tridesetjedan cent

Administrativini trodkovi: 164,91 EUR

Slovima: stoSezdesetetiri EUR i devedesetjedan cent

Obratun leasing rate vr$i se prvi dan U mjesecu koji slifedi mjesecu u kojem je izvr¥ena primopredaja objekia
leasinga. Leasing rate dospijevaju u roku od B (slovima: osam} dana, najkasnije na datum dospijeéa oznaden na
radunu.

Uplate se vrée na Ziro radun br, HR5123600001 101923623,

7. OTKUPNA VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA NAKON ISTEKA UGOVORA:

329 82 EUR
Slovima: tristodvadesetdevet EUR i osamdesetdva centa
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 240322/22

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA POTRAZIVANJA
POLICAAUTOMOBILSKOG KASKA

ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA
ZADUZNICA JAMCA PLATCA

9. ZAVRSNE ODREDBE

Primatelj leasinga potpisom ovog ugovora potvrduje da je preuzeo i pro&itao ponudu dobavljada br. 1383/11/2021,
opce uvjete, izvadak iz odluke o vrsti i visini naknada za usluge broj AKT10002296 i otplatnu tablicu koji su uz
zapisnik o preuzimanju objekta leasinga sastavni dio ugovora te prinvacéa prava i obveze koje iz istih proizlaze.

NovCane obveze koje proizlaze iz ugovora izrazene su u EUR, a ispunjavaju se sukladno Opéim uvjetima. Ukupan
iznos naknada sadrZan je u Otplatnoj tablici. Potpisivanjem ovog ugovora primatelj leasinga i ostali sudionici
izjavljuju da su upoznati s vazetom odlukom o vrsti i visini naknada za usluge davatelja leasinga, te da pristaju na
primjenu iste.

Primatel] leasinga potpisom ovog ugovora potvrduje da preuzima obvezu odjave vozila sukladno &l. 250 st. 3
Zakona o sigurnosti prometa na cestama u trenutku kada postane vlasnik.

Ugovoreni parametri temelje se na suradnji sa poslovnim partnerima davatelja leasinga.

Opéi uvjeti za ovaj ugovor vrijede iz ugovora 239232/21

Zagreb 02 2? ] ’2 / ’?0’12

(Mjesto i datum)

Novi Senkovac, Vi a 68
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Primatelj leasinga: NuiriS Farm drudivo $ ogranidenom Valuta: EUR
odgovornodéu za proizvodnju, trgovinu i usiuge Nabawna vrijednost s PDV-om: 32,981,563
Adresa: Novi Senkovac (Grad Slalina)VaraZdinska 68 Nominaina kamatna stopa: 2,75%
OlB: 99561875475 Hol olplate: 48
Tip ugovora: Ligover ¢ financijskom leasingu Teda]: Prodajni teda] EUR Zagrebadke banke d.d.
Brof ugovara: 240322/22 |znos financlranja: 26.385,22 EUR
Objekt feasinga: Vaia NL 160 Traktorska kiper prikolica Ukupni izhas naknade; 34.871,84 EUR
Datum: 16.02.2022
OTPLATNA TABLICA
E;'é anja 0P8 Rata VAL Zaplatanle  oOWE2  Kamate Poroz glfx?é:
16.02.2022 ADMINISTRATIVNI TROSKOVE 0 EUR 164,91 4,00 0,00 0,00 26.388.22
16.02.2022 UCESCE f AKONTACKIA 0 EUR 6.598,31 6.596,31 0,00 0,00 26.385,22
09.03.2022 LEASING RATA 1 EUR 574,60 514,14 60,46 0,00 25.871,08
11.04.2022 LEASING RATA 2 EUR 574 60 515,31 59,29 0,00 25.355.77
09.08.2022 LEASING RATA 3 EUR 574,60 516,48 58,19 0,00 2483928
09.06.2022 LEASING RATA 4 EUR 574,60 517.68 56,92 G,00 24,321,60
11.07.2022 LEASING RATA 5 EUR 574,60 518,86 55,74 0,00 2380274
09.08.2022 LEASING RATA 6 EUR 574,60 520,05 54 55 0,00 23.282 69
09.08.2022 LEASING RATA 7 EUR 574 60 521,24 53,36 0,00 22.781,45
10.10.2022 LEASING RATA 8 EUR 574,60 522 44 52,16 0,00 22.233.01
09.11.2022 LEASING RATA 9 EUR 574,60 523,54 50,96 0,00 21.715,37
09.12.2022 LEASING RATA 10 EUR 574,60 524 .84 4978 0,60 21.190.53
09.01.2023 LEASING RATA 11 EUR 574,60 526,04 48,56 0,00 20.664 49
09.02.2023 LEASING RATA 12 EUR 574,80 £27.,24 47,36 0,00 2013725
09.03.2023 LEASING RATA 13 EUR 574,60 528,45 46,16 0,00 15.608,80
10.04.2023 LEASING RATA 14 EUR 574,60 529,60 d4 94 0,00 15.070,14
09.05.2023 LEASING RATA 15 EUR 574,80 530,88 4372 0.00 18.548,28
09.06.2023 LEASING RATA 16 EUR 574,60 £32,09 42 81 0,00 18.016,17
10.07.2023 LEASING RATA 17 EUR 574.6C 533,31 41,29 0,00 17.482,86
09.08.2023 LEASING RATA 18 EUR 574 60 534,54 40,08 0,06 16.948,32
11.09.2023 LEASING RATA 18 EUR 574,60 535,76 38,84 0,00 16.412,56
09.10.2023 LEASING RATA 0 EUR 574,680 538,99 37.61 0.00 15.875,57
09.11.2023 LEASING RATA 2t EUR 574,60 538,22 36,38 0,00 15.337.36
11.12.2023 LEASING RATA 22 EUR 574,60 538,45 35,15 0,00 14.797,80
09.01.2024 LEASING RATA 23 EUR 574,60 540,69 3331 0,00 14.257,21
09.02.2024 LEASING RATA 24 EUR 574,60 541,93 32,67 0.00 13.715,28
11.03.2024 LEASING RATA 25 EUR 574,60 543,17 31,43 0,00 1347211
09.04.2024 LEASING RATA 28 EUR 574,60 544,41 30,19 0,00 12.627,70
08.05.2024 1EASIMNG RATA 27 EUR 574,60 545 65 28,94 0,00 12.082,04
10.06.2024 LEASING RATA 28 EUR 574,60 548,91 27 69 0,00 11.835,13
08.07.2024 LEASING RATA 29 EUR 574,80 548,17 26,43 0,00 10.986,96
08.08.2024 LEASIMG RATA 30 EUR 574,60 544,42 25,18 0,00 10.437,54
09.09.2024 LEASING RATA 31 EUR 574 60 550,68 23,82 0,0¢ 9.866,86
08.10.2024 LEASING RATA 32 EUR 874 60 551,94 22.68 0,00 9.334,92
11.11.2024 LEASING RATA 33 EUR 574 60 583,21 21,38 0,00 8.781,71
09.12.2024 LEASING RATA 34 EUR 5§74 60 554,48 2012 0,00 8.227,23
08.01.2028 LEASING RATA 35 EUR 574 B0 555,75 18,85 0,00 7.671,48
10.02.2025 LEASING RATA 36 EUR 574,60 557,02 17,58 0,00 7.114,46
10.03.2025 LEASING RATA 37 EUR &74 60 558,30 16,30 0,00 6.556,16
09.04.2025 LEASING RATA 38 EUR 574 60 559,58 15,02 0,00 5.996,58
09.05.2025 LEASING RATA 39 EUR 574,80 560,86 13,74 4,00 5.435,72
09.08.2025 LEASING RATA 40 EUR 574,680 562,14 12,48 0,00 4.873,58
09.07.2025 LEASING RATA 41 EUR 574 60 563,42 11,17 0,00 4.310,15
11.08.2025 LEASING RATA 42 EUR 574,60 564,72 9,58 0,00 3.745,43
09.09.2025 LEASING RATA 43 EUR 574,80 566,02 8,58 3.00 3.179,41
09.10.2025 LEASING RATA 44 EUR 574,60 567,31 7,29 0,00 261210
10.11.2025 LEASING RATA 45 EUR 574,80 568,61 5,99 0,00 2.043,49
09.12.2025 LEASING RATA 45 EUR 57460 589 92 4,68 0,00 1.473,57
09.01.2026 LEASING RATA 47 EUR 574,60 571,22 3,38 0,00 902,35
09.02.2026 LEASING RATA 48 EUR 574,80 572,53 2,07 0,00 328,82
09.03.2026 OTKUPNAVRIJEDNOST 49 EUR 329,82 329,82 0,00 0.00 0,00
UKUPNO 3467184 3298153 1.525,40 0,00

Napomena

Rek pladanja rata ovisi o datumu preuzimanja objekta leasinga na nain da se prva leasing rata izdaje prvog dana u mjesecu nakon preuzimanja.

Za prikaz otplatne tablice | rokova placanja kao datum predvideneg preuzimanja objeida korldten [e datum Izrade oplatne tablice i leasing ugovora.

Kod ugovora o leasingu Xod kojih je polica kaske osiguranja uviet sklapania ugovora o leasingu, trofak kasko osiguranja nlie uldjuen u lzradun EKS-a jer
trodkovi ovise o cleniku davateija usluge (osiguravatelja) i nisu unaprjed poznati davatelju leasinga.
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UniCredit Leasing Croalia d.o.o.
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Lessing

OPCI UVIETI UGOVORA O FINANCIISKOM LEASINGU
verzija: PO-01-2022 / nepromjenjiva kamata EUR | HRK

Uvodne napomene

1. Ugovor o leasingu: je pravni posac u kojem se

davatelj leasinga obvezuje, po odobrenom zahtjevy
primatelja leasinga, pribaviti objekt leasinga koji je
odredio primatelj leasinga od dobavijaca kojeg je
odredio primateli leasinga | primatelju leasinga
odobriti pravo koriStenja tog objekta leasinga na
ugovorenc razdoblje, dok se primatelj leasinga
obveruje davatelju leasinga placati ugovorenu
naknadu. Ugovor o leasingu podrazumijeva zahijev
primatelja leasinga za sklapanje ugovera ¢ leasingu, ,
ove Opce uviete i odredbe Ugovora o leasingu, kao i
sve kasnije izmjene | dopune istih, Sto sve ini sastavni
dic ugovora,

Davatelj leasinga: je UniCredit Leasing Croatia drudtvo
s ograniCenom odgovorno3€u za leasing, Zagreb,
Samoborska cesta 145, OIB: 18736141210

Primateli leasinga: je pravna osoba ili fizicka oscba
koja posluje i obavlja gospodarsku djelatnost, a koja
s UniCredit Leasing Creatia d.o.0., kao davateljem
leasinga, skiapa ugovor o leasingu | time stjece pravo
koristenja objekta leasinga uz obvezu placanja
ugovorene naknade.

Dobavijad: je pravna oscba koja s davateljem
leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg davatelj
leasinga stjede pravo vlasnistva na cbjektu leasinga.

Objekt leasinga: je pokretna ili nepokretna stvar koja
predstavija predmet ugovora o leasingu,

Trajanje ugovora

Ugovor o leasingu se sklapa na odredeno vrijeme,
Ukupne vrijeme trajania Ugovora ¢ leasingu sastoji od
Razdoblja aktivacije 1 Temeljnog trajanja ugovora o
leasingu.

Razdoblje aktivacje pocinje ted od dana sklapanja
Ugovora o leasingu, a zavrSava danom koji prethodi
danu aktivacije Ugovora.

Temeljno trajanje ugovora o leasingu odredeno je tod,
V. posebnih pogodbi Ugovora o leasingu i pocinje teci
danom aktivacije Ugovora osim ako nije drugadije
ugovoreno u posebnim pogodbama Ugovora o
leasingu.

Dan aktivacije Ugovora je prvi dan u mjesecu koji
slijedi nakon mijeseca u kojem je preuzet Objekt
leasinga cd strane Primatelja leasinga sukladno
Ugovoru o leasingu.

Primatelj leasinga se potpisom ugovora o leasingu
odri¢e prava na jednostrani prijevremeni raskid
ugovora tijekom ugoverenog perioda, rafunajuéi od
dana isporuke objekta leasinga, oslm iz razloga
navedenih u posebnim pogodbama ugovora o
leasingu | ovim Cpdim uvjetima.

Primatelj leasinga ima pravo, u svakom trenutku,
izvrditi prijevremeni otkup obiekt leasinga sukladno
odredbama avih Opdih uvjeta.

Primopredaja objekta leasinga
Davatelj leasinga daje nalog primatelju leasinga i

3.2
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obvezuje ga da, U ime i za rafun davatelja leasinga,
preuzme chjekt leasinga na dogovorenom mjestu i u
dogovoreno vrijeme. Isporuku objekta leasinga izvrsit
¢e dobavijac izravno primatelju leasinga, na nacin da
¢e mu ga staviti na raspolaganje sukladno uvjetima
isporuke iz ponude dobavljaca koje je sam primatelj
leasinga dogovorio sa dobavljatem. Sve tehnicke |
pravne preduvjete (prijevoz, osiguranje u prijevozu i
sl.) za primopredaju i rad objekta leasinga treba
omoguditi primatelj leasinga o svom tro3ku.
Paotpisujuéi zapisnik o primopredaji primatelj leasinga
bezuvjetno | negpozivo preuzima objekt leasinga.
Ukeliko primatelj leasinga ne ispuni svoju obvezu u
pogledu primopredaie objekta leasinga, a dobaviiad je
uredno ponudio objekt u skladu s ugovorom, na dan
kada je dobavija¢ ponudio objekt leasinga za
primapredaju smatrati ¢e se da je objekt leasinga
uredno isporucen te od tog dana nastupa obveza
pla¢anja tj. izvrSenja obveza iz ugovora o leasingu.

U slu¢aju da dobavlja¢ primatelju leasinga ne isporuci
objekt leasinga u roku koji je naveden u ponudi
dobavljaéa, odnosno kada rok isporuke nije naveden
u ponudi dobavljaéa na prvi poziv primatelja leasinga,
primatelj leasinga obvezan je bez odgode chavijestiti
o tome davatelja leasinga i ostaviti dobavljacu novi
razumni rok za isporuku koji ne moze biti dulji od 30
dana, osim ako davatelj leasinga ne pristane na duljl
rok. Primatelj leasinga je duZan obavijestiti davatelja
leasinga ako dobavljac niti u naknadnom primjerenom
roku ne lzvrél isporuku objekta leasinga te u tom
sludaju ima pravo raskinuti ugovor o leasingu zbog
neisporuke objekta leasinga.

U siuéaju ako objekt leasinga ima materijalni
nedostatak ili nije u skladu s ugoverom o leasinguy,
primatelj leasinga maZe odbiti prihvat isporuke, a pod
uvjetima iz ovog clanka i raskinuti ugovor o leasingu.
Prethodno raskidu ugovora o leasingu, primatelj
leasinga mora obavijestiti davatelja leasinga &im
utvrdi da objekt leasinga ima materijalni nedostatak ili
nije u skladu s ugovorom o leasingu i dobavljacu
ostaviti naknadni primjereni rok radi otklanjanja
nedostatka. Uz prethodnu suglasnost davatelja
leasinga primatelj leasinga moZe od dobavljada traziti
isporuku drugog objekta leasinga bez nedostataka.
Ako dobavljac niti u naknadnom primjerenom roku ne
otkloni nedostatke, odnosno izvedi isporuku drugog
objekta leasinga bez nedostataka primatelj leasinga je
dufan obavijestiti davatelja leasinga i. na poziv
davatelia leasinga omoguciti da objekt leasinga
pregleda staini sudski viestak odgovarajuce struke po
izboru davatelja leasinga. Ako stalni sudski vieStak po
pregledu objekta leasinga utvrdi da na istome postoje
materijaini nedostaci koje dobavijac nije otklonio, a
utvrdeni nedostaci nisu neznatni, primatelj leasinga
ima pravo raskinuti ugovor o leasingu, a u protivnom
je dufan davatelju leasinga naknaditi troSak
angaZiranja stalnog sudskog vjeStaka. Umijesto
koriStenja prava na raskid ugovor o leasingu: primatelj
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UniCredit Leasing Croalia d.o.o.

UniCredit

Legwing  «

leasinga je ovlaSten, uz prethodnu suglasnost
davatelja leasinga, traZiti sniZenje cijene objekta
leasinga. Primatelj leasinga nije ovlaten raskinuti
ugovor o leasingu zbog nedostatka objekta leasinga
koji je neznatan. O uodenim materijalnim nedostacima
objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez
odgode pisanim putem obavijestiti i dobavljaca.
Primatelj leasinga e izgubiti prave na raskid ugovora
o leasingu zbog materijalnih nedostataka objekta
leasinga ako davatelj leasinga izgubi pravo pozivati se
na materijalne nedostatke ispunjenja prema
dobavljatu zbog propusta primatelja leasinga da bez
odgode obavijesti dobavljaca o uofenim materijalnim
nedostacima. Ako raskine ugovor, primatelj leasinga
ima pravo na povrat naknade koju je platio, te pravo
na naknadu Stete prema dabavljacu objekta leasinga.
U sluCgju da primatelj leasinga preuzme objekt
leasinga unato€ tome Sto objekt leasinga ima
materijalni nedostatak, primatelj leasinga duZan je o
svomn trosku ukloniti nedostatak, ukoliko isto ne ucini
dobavija¢, a isporuka se smatra urednom. U svakom
slucaju, u pogledu materijainih nedostataka primatelj
leasinga ima prema dobavljadu objekta leasinga prava
koja bi, prema propisima kojima se ureduju obvezni
odnosi, imao da je ugovorna strana s dobavljacem
objekta leasinga te se na njihov cdnos primjenjuju
vazeci propisi obveznog prava.

U sluéaju da primatelj leasinga neopravdano odbije
preuzeti objekt leasinga, smatrati ce se da je objekt
leasinga isporucen uredno, Sto znadi u roku i bez
nedostataka, te za primatelja leasinga nastupa obveza
placanja tj. izvrsenja obveza iz ugovera o leasingu.
Navedeno postupanje primatelja leasinga nefe se
smatrati odustankom od ugovora o leasingu.

Davatelj leasinga ved sada ustupa primatelju leasinga
sva prava | obveze, koje mu pripadaju 5 osnova
kupnje objekta leasinga {reklamacija nedostataka,
zahtjev za ispunjenjem ugovornih cbveza, prava iz
garancije, prava u sluéaju kadnjenja i sk). Primatelj
leasinga prihvaéa ova ustupliena prava i obveze.
Istovremeno, primatelj leasinga hudi  davatelju
leasinga povratno ustupanje istih, na Sto je vezan za
cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga je obvezan samastalno | u
zakonskim rokovima, postujuéi pritom ogranifenija iz
dlanka 3.3 ovih Opdih uvieta, poduzeti sve pravne
radnje koje su potrebne radi ostvarenja prava koja su
mu ustupljena sukladneo ¢lanku 3.5 ovih Opdih uvjeta.
U slucaju ako davatelj leasinga prihvati povrati ustup
prava ptimatelj leasinga se od dana povratnog ustupa
oslobada obveze poduzimanja daljnjih radnji radi
ostvarenja tih prava.

Primatelj leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao
«videno-uzeto u leasing», Primatelj leasinga sam je
odabrao dcbavliaCa i objekt leasinga, provierio i
pregledao objekt leasinga pri isporuci, te je primio Kk
znanju wvjete isporuke navedene u ponudi dobavljaca
kao i propise za odrZavanje objekta leasinga. Davatelj
leasinga ne jamcl niti za obveze dobavljaca, niti
servisera, a niti za materijalne osobine ifili
upotrebljivost objekta leasinga.

U trenutku isporuke objekta leasinga na primatelja

4.2,

4.3.

44.

5.1,

5.2.
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leasinga prelaze svi rizici vezano za objekt leasinga,
ukljucujudi i rizike za slucaj vise sile, rizike nastale
zbog izbora dobavijaéa, rizike proizadle iz zaStite prava
inovacija, intelektuainog viasniStva i/ili ostalih prava
trecih osoba.

Koristenje ohjekta leasinga

. Primatelj leasinga duZan je u skladu s ugovorom o

leasingu ili namjenom objekta leasinga koristiti objekt
leasinga s duZznom paZnjom. Gubitak objekta leasinga
ili gubitak njegove funkcije ne oslobada primatelja
leasinga njegovih obveza odredenih ugovorom,
Koristenje objekta leasinga nije dozvoljeno na
podrudjima u kejima osiguravajuée drustve, kod kojeg
je sklopljen ugovar o potpunom kaske osiguranju, ne
priznaje osiguranje (ratno podrucje i sb). Ukolike
primatelj leasinga ipak koristi cbjekt leasinga na
podrudjima u kojima osiguravajuée drustvo ne
priznaje osiguranie, u siuéaju 3tete, sam snosi
trodkove nastale Stete.

Primatelj leasinga odgovoran je za stetu koju uzrokuje
koriStenjem objekta leasinga suprotno zakonima,
ugovoru o leasingu ifili namjeni objekta leasinga.
Primatelj leasinga ne smije objekt leasinga dati
drugome na koridtenje, po bilo kojoj osnovi, bez
pisane suglasnosti davatelja leasinga. Davatelj
leasinga mo¥e raskinutf ugover | zahtijevati naknadu
Stete ako je primatelj leasinga bez njegove pisane
suglasnost! dao  objekt leasinga drugome na
koristenje. Predaja objekita leasinga drugome na
koristenje ne oslobada primatelja leasinga obveza
odredenih ugovorom. Davateli leasinga moZe
raskinuti ugovor i zahtijevati naknadu Stete ako je
primatelj leasinga opteretio objekt leasinga, dao na
koristenje oscbama koje nisu  osposobljene i
oviaStene za koriStenje objekta leasinga, ili koristi
objekt leasinga na nadin keoji uzrokuje njegovo
povecano troSenje,

Regisiracija objekta leasinga

Ukoliko objekt leasinga podlijeZe registraciji primatelj
leasinga obvezuje se, o svom troSku, obaviti sve
radnje vezane za prvu i sve kasnije registracije objekta
leasinga, te sncsi svu Stetu koja nastane davatelju
leasinga u siuCaju ne izvrSavanja opisane obveze.
Ukoliko primatelj leasinga ne dostavi dokumentaciju
kao dokaz o obnovi registracije najkasnije u roku od
5 dana od isteka prethodne registracije, davatelj
leasinga zaraCunat ée mu naknadu u visini odredencj
Odiukom o naknadama davatelja leasinga. Ukoliko
primatelj leasinga ne dostavl svu gore navedenu
dokumentaciju u narednom roku od 30 dana davatelj
leasinga zaraCunat ¢e mu dodatnu naknadu u visini
odredenoj Odiukom o naknadama davatelja leasinga
nakon d&ega je primatelj leasinga obvezan
dokumentaciju dostaviti najkasnije u dodatnom roku
od 30 dana. Prekoraenje dodatnog roka osnova je za
prijevremeni raskid ugovora o leasingu,

Za sve objelte leasinga, osim za nekretning, primatelj
leasinga chvezuje se najkasnije u roku od 5 dana od
dana preuzimanja objekta leasinga dostaviti davatelu
leasinga zapisnik o primopredaii objekta leasinga u
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originalu, odnosno RjeSenje o prvom upisu/Upisni list
iz Upisnika brodova, dok se presliku police
autoodgovormosti  odnosno  police  osiguranja  od
odgovornosti viasnika odnosno korisnika brodice ili
jahte i originali police kasko osiguranja obvezuje
dostaviti prije primopredaje cbjekta leasinga, cdnosno
prije isteka vaZenja postojece police osiguranja.
Ukolike primatelj leasinga ne dostavi svu gore
navedenu dokumentaciju u navedenom roku davatelj
leasinga zaradunat ée mu naknadu u visini odredenoj
Odlukom o naknadama davatefja leasinga. Ukoliko
primatelj leasinga ne dostavi svu gore navedenu
dokumentaciju u narednom roku od 30 dana davatelj
leasinga zaraCunat ce mu dodatnu naknadu u visini
odredenot Odiukom o naknadama davatelja leasinga
nakon dega je primatelj Jleasinga chvezan
dokumentadiju dostaviti najkasnije u dodatnom roku
od 30 dana. Prekoratenje dodatnog roka osnova ie za
prijevremeni raskid ugovora o leasingu.

U slucaju da je objekt leasinga vozilo davatelj leasinga
mora hiti upisan u prometnu dozvolu kao viasnik
objekta leasinga, a primatelj leasinga kao korisnik u
dic napomena. U slu€aju da je objekt leasinga plovilo
davatelj leasinga mora biti upisan u list B uloska
glavne knjige upisnika brodova kao vlasnik objekta
leasinga, a primatelj leasinga mora biti upisan u list B
uloska glavne knjige upisnika brodova kao korisnik-
primatelj leasinga. U sluaju kada je objekt leasinga
vozilo, objekt leasinga ne smije sudjelovati u prometu
ptije, odnosno po isteku registracije. Primatelj
leasinga duZan je dostaviti davatelju leasinga zapisnik
o primopredaji objekia leasinga u originalu najkasnije
u roku od 5 dana od dama preuzimanja objekta
leasinga. U sluCaju kada je objekt leasinga plovilo,
objekt leasinga smije isplovijavati iz luke u kojoj se
nalazi samo ako je upisan u Uplsnik brodova kao
korisnik-primatelj leasinga i ako je obavio sve ocbvezne
preglede radi utvrdenja tehnicke ispravnosti, a
svakako ne prije no Sto je primatelju leasinga
dostavlien Upisni list ili rieSenje o prvom upisu plovila.
Primatelj leasinga je obvezan ploviti iskljuéivo
teritorijalnim morem Republike Hrvatske.

Pla¢anja primatelja leasinga

Primatelj ieasinga i jamac izjavljuju da su upoznati sa
¢injenicom da su, ukoliko se radi o ugovory o leasingu
u stranoj valuti, ugover o leasingu i obveze plaanja
iz ugovora o leasingu | ovih Opcih uvjeta vezane uz
valutnu klauzulu, Primatel] leasinga i jamac potpisom
ugovora o leasingu i ovih Opéih uvieta izrijekom
potvrduju da pristaju na sve rizike | udinke koji mogu
proizadi iz promjena tefajnih odnosa nastalin za
vrijeme trajanja ugovornog odnosa na temelju
ugovora o leasingu. Rizici i udinci koji proiziaze iz
promjena tefajnih odnosa, a obzirom da tefaj nije
fiksni, odnose se na olekivanje da ce kroz duze
vremensko razdoblje trajanja ugovora ¢ leasingu
te€aj koji je vaZic na dan ugovaranja varirati na vise i
na niZe, te su stoga obje ugovorne strane jednako
izloZene valutnom riziku.

Kamatna stopa i efektivha kamatna stopa odredene
su tod. VI. odredbi ugovora o leasingu. Kamatna

6.3.

6.4.

6.5.

Shanica3od 18

stopa je nepromienjiva (fiksna) za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o leasingu.

Kalkuladja leasing rata se temelji na nabavngj
vrijednosti objekta leasinga, odnosno na nabavnoj
vrijednesti objekta leasinga u trenutku izrade ponude
od strane davatelja leasinga, sve sukladno ponudi
dobavljada. U sluCaju ako uslijed promjene tecaja,
uvodenja novih poreza i drugih davanja, ili drugih
okolnosti koje ne ovise o volji davatelja leasinga dode
do promjene nabavne vrijednosti objekta leasinga
nakon izrade ponude od strane davatelja leasinga |
sklapanja ugovora o leasingu davalel] leasinga ima
pravo jednostranc uskladiti visinu leasing rate sa
novom nabavnom vrijednosti objekta leasinga i o
tome u pisanom oblilu obavijestiti primatelja leasinga
uz dastavu novog otplatnog plana. Primatelj leasinga
izrijekom pristaje da davatelj leasinga povisi ili snizi
iznos leasing rate u sluCzju promjene nabavne
vrijednosti objekta leasinga, te se obvezuje placati
tako izmijenjene iznose.

U sludaju ako nakeon sklapanja ugovora o leasingu
dode dc promjene stope poreza na dodanu vrijednost
ili dode do uvodenia novih poreza, pristojbi ili taksi
koje je davatelj leasinga po zakonu duzan obracunati
na ugovoreni iznos leasing rate, davatelj leasinga ima
pravoe jednostrano uskladiti visinu leasing rate na
nacin da ista ukljuuje sve poreze, pristojbe ili takse
koje je davatelj leasinga duzan obracunati u trenutku
izdavanja racuna za svaku pojedinacnu leasing ratu.

Primatel] leasinga obvezuie se placati leasing ratu kao
naknadu za ugovoreno uobifajenc koristenje objekta
leasinga. Za koriStenje izvan ugovorenih okvira
potreban je poseban sporazum.

Leasing ratu treba platiti neovisno o tome da | joj
prethodi racun, | to tako da bude pravovremeno ti. na
dan dospijea evidentirana na racunu davatelja
leasinga koji je on naveo, v punom iznosu. Ograni¢ena
moguénost  koriStenja  cbjekta  leasinga  ili
nemoguénost koristenja uslijed oStecenja, pravno
tehnicke, gospodarske neupotrebljivost ili vise sile, ne
mozZe bl razlog za neplacanje ili umanjenie leasing
rate,

Prva leasing rata (zdaje se u mijesecu koji slijedi
mjesecu u kojem je izvrSena primopredaja objekta
leasinga. Leasing rate obratunavaji se mjesecno, i to
svakog 1. {prvog) u mjesecu i dospijevaju u roku od
8 (osam) dana, osim ako je ugovorom o leasingu
drugadije ugovoreno, a najkasnije na datum dospijeéa
oznaCen na racunu. Za vrijeme od primopredaje
objekta leasinga do datuma izdavanja prve leasing
rate, davatelj leasinga ima pravo zaralunati
interkalarnu kamatu koja se obraCunava u visini
ugovorene kamate i za koju ¢e primateliu leasinga biti
izdan poseban racun.

Primatelj leasinga je suglasan da se od primljenih
uplata, neovisno o pozive na broj koji naznadi
primatelj leasinga prilikom uplate, prvo zatvaraju
nastali nepladeni troSkovi, takse, davanja i drugi izdaci
prema samom ugovory, zatim zatezne kamate |
naposljetku otvorena potraZivanja iz glavnice, i to tako
da se prvo obracuna najstarije otvoreno potraZivanje.
Obracunavanje prebijanjem od strane primatelja
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leasinga Iskljudeno je. Prijevremene uplate il preplate
od strane primatelja leasinga se ne ukamacuju ili
revaloriziraju, a obradunavaju se prilikom dospijeca
slijedeée abveze.

U slucaju kada primatelj leasinga ima s davateljem
leasinga vise sklopljenih ugovora o leasingu, primatelj
leasinga je suglasan da davatelj leasinga izvréenom
uplatom moZe zatvoriti dospjele obveze po svim
sklopljenim ugovorima o leasingu redoslijedom
sukladno dospijecu pojedinag potrazivanja podevsi od
najstarijeg.

Primatelj leasinga cbvezan je platii naknadu
(administrativni troSak) za skiapanje i upravijanje
ugovorom o leasingu davatelju leasinga.
Administrativni troSak svakakoe dospijeva na placanje
na dan sklapanja ugovora o leasingu | plaa se u
iznosu navedenom na pozivu za placanje. Ukoliko su
obveze vezane za stranu valutu placanje se izvrSava u
kunskoj protuvrijfednosti prema prodajnom tecaju
Zagrebacke banke d.d. za tu valutu koji vrijedi na dan
plaanja. Upladeni administrativni troskovi se ne
vradaju u slucaju redovitog isteka, prijeviemenog
raskida ugovora o leasingu, te prijevremencg otkupa
objekta leasinga, a vracaju se samo u slu€aju raskida
ugovora zbog materijainth nedostataka objekta
leasinga.

Ucesée je novcani Iznos kojim primatelj leasinga
sudjeluje u financiranju objekta leasinga, a za koji
iznos se umanjuje osnovica za obradun leasing rate,
te se po prestanku ugovornog odnosa ne vrada
primatelju leasinga, bez cbzira da |i je isti prestao
redovnim okondaniem ili prijevremenim raskidom.
Ugovoreno ueSce svakako dospijeva na placanje
najkasniie prilikom sklapanja ugovora o leasingu |
placa se u iznosu navedenom na pozivu za placanje.
Ukoliko su obveze vezane za stranu valutu plaéanje se
izvrsava u kunskoj protuvrijednasti prema prodajnom
teCaju Zagrebacke banke d.d. za tu valutu koji vrijedi
na dan placanja.

Otkupna vrijednost objekta leasinga je sporazumno
ufvrden dio ukupne vrijednosti objekta leasinga koji
se primjenjuje u sluéaju koristenja opcije kupnje od
strane primatelja leasinga pri redovitom isteku
ugovora o leasingu.

Novfane obveze koje proizlaze iz ugovora o

leasingu pladaju se u iznosu navedenom na racunu,
ukoliko se pladaju do dosplieéa rauna ili u roku
odredencm &l. 6.5. ovih Opdih uvjeta.
Ukoliko se novéane obveze koje proizlaze iz ugovora
o leasingu plataju nakon dospijeca, a vezane su za
stranu valutu, placaju se u kunskoj protuvrijednosti
prema prodajnom te&aju Zagrebacke banke d.d. za tu
valutu koji vrijedi na dan placanja.

6.12. Primatelj leasinga snosi sve troskove koji davatelju

UiniCredit Leasing Croatia d.o.a.

leasinga nastanu vezano uz ugevor ¢ leasingu.
Troskovima se smatraju sva placanja koja se u vezi s
konkretnim ugovarom o leasingy { objektom leasinga
izvrse u korist trecih osoba, osim kupoprodajne cijene
objekta leasinga platene dobavljacu. Troskovi su
primjerice premije osiguranja, carine, pristojbe,
porezi, takse, naknade, obestedenia, kazne, ugovorne
i druge kazne prema pruZateliima usluga parkirania,

prekriajne kazne zbog neregistriranja il ne odjave
objekta leasinga u skladu sa preuzetim obvezama, kao
i sva druga davanja, izdadi i obveze koje terete objekt
leasinga za vrijeme trajanja ugovora o leasingu ifili
proizlaze iz samog ugovora o leasingu. Troskovi u
smislu ovog Clanka ukljucuju, ali se ne ogranicavaiu, |
troskove sudskog i upravnog postupka, trodkove
javnog bilieZnika, odvietnika, posrednika u prodaji,
pracjenitelja, vjestaka, agenata za naplatu trazbina i
troskove drugih strucnih osoba koje angaZira davatelj
leasinga. U sluéaju da davatelj leasinga bude u obvezi
podmiriti navedene froskove, primatelj leasinga
oviasCuje davatelia leasinga na izvrSenje takve
cbveze, te se obveruje nadoknaditi davatelju leasinga
nastali trosak, pripadajuci PDV te dodatnu naknadu u
visini odredenoj posebnom Odlukom ¢ naknadama
davate}j leasinga.

6.13. Davatelj leasinga ima pravo primatelja leasinga

6.14.

7.2

7.3

7.4.

Stranica 4 cd 18

teretit] za trodkove usluga pruZenih vezano uz ovaj
ugovor o leasingu, koje usluge i visina troskova su
odredeni Odiukom o naknadama davatelja leasinga.
Primatelj leasinga e biti obvezan podmiriti takve
dodatne troskove na prvi pisani poziv davatelia
leasinga 1ii po raéunu davatelja leasinga.

Porez na dedanu vrijednost (PDV) zaraCunava se
sukladno Zakonu © PDV-u. Poseban porez na motorna
vozila (PPMV) zaraunava se sukladno Zakonu o
posebnom porezu na motorna vozila. Porez na plovila
se zaraCunava sukladno pozitivnim propisima, a ostale
eventualne obveze podmirenja poreza zaracunavaju
se sukladno pozitivnim propisima

Kasnjenje

. U sluaju kasnjenja s plac¢anjem primatelj leasinga

obvezan je davatelju leasinga platiti zateznu kamatu
obradunatu od dana dospijeca traZbine do konacne
naplate, kao i trosak svake opomene ukoliko je isto
predvideno Odiukem o naknadama davatelja
leasinga. Osim obveze placanja zatezna kamate, pri
kaénjenju s pladanjem, primatelj leasinga obvezuje
se davatelju leasinga nadoknaditi sve troskove pri
ostvarenju njegove trazbine (izvansudskog i/ili
sudskog postupka, odvjetnicke trosSkeve, troskove
lociranja | povrata objekta leasinga, troskove
procjene i sl.).

Radl naplate dosplelih trazbina po ovom ugovoru
davatelj leasinga je ovlaSten aktivirati instrumente
osigurania koje mu je predac primatelj leasinga ifili
jamci,

Ukoliko je primatelj leasinga dva uzastopna roka u
zakasnjenju s pladanjem leasing rata davatelj
leasinga ima prave raskinuti ugovor o leasingu bez
otkaznog roka | zahtijevat! povrat objekta leasinga.

Primatelj leasinga je suglasan da davatelj leasinga
ima pravo primatelja leasinga i jamca obavijestiti o
neizvrsavanju obveza po ugovoru o leasingu, a
posebno u sludaju nastupa okolnosti radi kejih
davatelj leasinga ima pravo raskida ugovora o
leasingu u skladu s ¢fankom 12. ovih Opéih uvieta.

Osiguranje

. Primatelj leasinga se obvezuje, kod prvoklasnog, za
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davatelja leasinga prihvatljivog osiguravatelia,
sklopiti ugovore o osiguranju {ohavezno | kasko
osiguranje) objekta leasinga koje Ce sadrZavati uvjete
{ pokrivati rizike definivane ed strane davatelja
leasinga, osim ako posebnom Odlukom davatelja
leasinga nije drugadije odredeno. Osnovica za
obracun premije polica kasko i imovinskog osiguranja
je novo nabavna vrijednost cobjekta leasinga bez
frandize (bez odbijenih iznosa popusta, akciia,
odobrenih rabata i sliéno ili cijena vozila prema
eurotax-u,  drugim  odgovarajuéim  izvarima
prihvaéenim od csiguratelja, katalogu centra za vozila
ili originalinom racunu).

Davatelj leasinga kao viasnik objekta leasinga
zadriava pravo izbora osiguravatelja | opsega
pokria, te pravo od primatelja leasinga zatraZiti
promjenu uvjeta navedenih u polici osiguranja ukoliko
davatel] leasinga procjeni da su isti za njega
nepovolini. Primatelj keasinga obvezan je sklopiti
ugovore o osiguranju ha nacin da je primatelj leasinga
ugovaratelj osigurania, a davatelj leasinga osiguranik,
Primatelj leasinga ¢e dostaviti davatelju leasinga
ugovore © osiguranju (police osiguranja) prije
primopredaje cbjekta Jeasinga, odnosno prije isteka
vazenja postojedeg ugovora o osiguranju. Naprijed
navedeni ugovori moraju vaziti za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o leasingu i za mjesec po isteku
istog.

Davatelj leasinga zadrZava pravo ugovoriti dodatna
osiguranja objekta leasinga, te je Primatelj leasinga s
time upoznat, kao i s moguénoséu postojania
regresnog prava treée csobe vezanc uz predmetno
osiguranje i pristaje na to.

Primatelj leasinga duZan je uredno plaéati premije
osiguranja osiguravaju¢em drustvu za cijelo vrijeme
trajanja ugovora ¢ leasingu, te kopije svih polica
dostavljati na adresu davatelja leasinga. Za sluaj
nepla¢anja premija osigurania od strane primatelja
leasinga prema osiguravajuéem drustvu, te za sludaj
da osiguravajuée drustvo takvu premiju zaraluna
davatelju leasinga, davatelj leasinga e za isto teretit!
primatelja leasinga.

Za slucaj da primatelj leasinga ne sklopi ugovor ©
osiguranju kako je napriled navedeno, davatelj
leasinga ima pravo, po svojoj najboljoj procjeni,
sklopiti ugovor o osiguranju, te za nastale troSkove
teretit! primatelja leasinga. Takva traZbina davatelja
leasinga prema primatelju leasinga biti ¢e tretirana
kao trazbina Iz ugovora o leasingu.

Ukoliko je davatelj leasinga, zbog propusta primatelja
ieasinga na dostavu dokaza o skiapanju noveg
ugovora o osiguranju, siklopio ugovor o osiguranju, a
primatelj leasinga naknadno dostavic dokaz da je isto
uéinio u roku, davatelj leasinga zadrZava pravo
naplate predmetne naknade, te pravo naplate
naknade za postupak storna police osiguranja u visini
odredenoj Odlukom o naknadama davatelia leasinga.
Primatelj leasinga ovladten je sklopiti dodatna
osiguranja objekia leasinga, a u slucaju sklapanja
istth duzan je police osiguranja odmah po skiapanju
dostaviti Davatelju leasinga.

Ugovor o osiguranju je sastavni dio ugovora o

8.5.

8.6.

9.1.

9.2

9.3.

SBtranica 5 nd 18

leasingu. Primatelj leasinga potpisom ugovora ©
leasingu potvrduje da su mu poznati uvjeti osiguranja
osiguravajuteg drustva kod kojeg je osiguran
predmet leasinga te da th neopozive prihvada.
Primatelj leasinga snosi odgovornost za svu Stetu koja
iz bilo kojih razloga davatelju leasinga ne bude
podmirena od strane osiguravajuceg drustva, ili je
osiguravajuce drustvo na temelju uvjeta o osiguranju
nije duZno platiti, a ovo se posebice odnosi na vozZnju
u alkoholiziranom stanju, upravijanje vozilom od
strane neovlaStene osobe te u sluéaju namjere i
grube nepaZnje odnosno ukoliko nije sklopljena polica
kasko osiguranja. Visinu Stete ubvrdit e ovlasteni
procjenitel] odnosne struna osoba koju odredi
davatelj leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje
utvrdeni iznos Stete uplatiti na rafun davatelia
feasinga u roku od 10 (deset) dana od dana
utvrdivanja iste. Primatelj leasinga oviasten je sklopiti
dodatna osiguranja objekta leasinga i osiguranja
vezana uz objekt leasinga.

U sludaju da primatelj leasinga ne izvri povrat ili
kasni s povratom objekta leasinga, kako je odredeno
ovim Opéim uvjetima, duZan je placati ugovornu
kaznu u visini leasing rate za svaki zapoceti mjesec
ka3njenja sve dok stvarno ne preda objekt leasinga
davatelju leasinga, te je obvezan osigurati objekt
leasinga kake je odredeno ovim Opdim uvjetima sve
dok stvarno ne preda objekt leasinga davatelju
leasinga. U protivhem, te za sluéaj da osiguravajuée
drudtve takvu premiju zaraluna davatelju leasinga,
davatelj leasinga de za isto teretiti primatelia leasinga.
Takva trazbina davatelja leasinga prema primatelju
leasinga biti ¢e tretirana kao trazbina iz ugovora o
leasingu.

Postupak kod odstete

U slucaju stete na objektu leasinga, primatelj leasinga
obvezan je bez odlaganja Stetu  prijaviti
osiguravajucem drustvu kod kojeg je objekt leasinga
osiguran i podnijeti davatelju leasinga dokaz da je to
udinic. Steta na objektu leasinga mora se sanirati kod
ovladtenog servisera.

Primatelj leasinga ima mogucénost odabira izmedu
rieSavanija Stete preko davatelja leasinga, uz pladanje
naknade davatelju leasinga za izvrsenu usiugu obrade
stete, i samostalnog rjeSavanja Stete. Primatelj
leasinga izraZava svoj odabir na Nalogu za obradu
odStetnog zahtjeva, a koji mu prosljeduje davatelj
leasinga.

Ukoliko je Primatelj leasinga odabrao rieSavanja Stete
preko davatelja leasinga, davatelj leasinga daje nalog
servisnoj radionici za popravak | plada troskove
popravka. Primatelj leasinga je obvezan nadoknaditi
davatelju iznos troSkova ukoliko ih ne nadoknadi
osiguranje (nepokrivanje punog ill djelomicnog iznosa
uslijed odbitka ugovorene franSize, malusa i dr. ).
Primatelj leasinga je suglasan da naknada Stete iz
police osiguranja moZe biti isplacena tek nakon
potpuncg saniranja iste i uz sugiasnost davatelia
leasinga. Ukoliko davatelj leasinga u sklopu odtetnog
zahtijeva bude imao troskova, primatelj leasinga
cbvezan je bez odgode nadoknaditi iste davatelju
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leasinga, ukljudujudi eventualnu zateznu kamatu na
angaZirana sredstva, bez cobzira da |i ¢e isti biti
podimireni od strane osiguranja ili ne.

Ukoliko je Primatel] leasinga odabrao samostalno
riesavanje Stete, davatelj leasinga daje nalog
servisnoj radionici da izviSi popravak i da ispostavi
racun popravka direktno na primatelja leasinga, koiji
je u obvezi podmiriti troSak popravka. Prema
osiguranju Salje se potrebna suglasnest prema kojoj
¢e osiguranje izvrsiti isplatu Stete, takoder prema
primatelju leasinga.

Bez cbzira da li se Steta obraduje preko davatelja
leasinga ili samostalno, isplata odstete osiguranja za
umanjenu vrijednost objekta leasinga iz Stetnog
sluéaja pripada iskljuéive davatelju leasinga kao
vlasniku ohjekta leasinga.

Pod uvjetom da je primatelj ieasinga podmirio prema
davatelju leasinga sva svoja dugovanja proizasla iz
Stetnog dogadaja, davatelj leasinga ¢e ustupiti svoja
prava nastala iz tetnog dogadaja primatelju Jeasinga.
U shufaju krade objekta leasinga, poZzara, oruZane
pljiatke ili drugih okolnosti za koje hi se mogio
pretpostaviti da su nastale kao posljedica kaznenih
djela, primatelj leasinga se obvezuje admah izvijestiti
najblizu policijsku postaju i podnijeti prijavu nadieznim
drzavnim tijelima, a zatim davatelja leasinga i
osiguravatelja, ukoliko je Primatelj leasinga sklopio
dodatno osiguranje (kasko i dr.}), koiima se cbvezuje
dostaviti presliku prijave. Od dana prijave krade
objekta leasinga nadleZznim tiielima tee rok od 30
dana za traZenje objekta leasinga. Ukoliko objekt
leasinga bude naden u roku od 30 dana od prijave
krade nadieznim tijellma on se vraca primatelju
ieasinga. Za to vrifeme i po povratku objekia leasinga
teCe obveza plaéanja leasing rata. Ne bude li objekt
leasinga pronaden u navedenom roku ugovor o
leasingu se raskida s datumom pisane obavijesti
osiguravatelia kojem potvrduje nastanak iste. Ukaliko
nije skiopljena polica dodatnog osiguranja (kasko i
dr.) Primatelj leasinga je duZan dostaviti zapisnik
nadleZznog tijela (MUP) kojim isto potvrduje da objekt
leasinga nije pronaden te se u tom slucaju ugovor o
leasingy raskida s danom  zapisnika/potvrde
nadleZnog tijela da objekt leasinga nije pronaden.

U slu¢aju nastanka totalne Stete na objektu ieasinga,
ovaj Ugovar se raskida s datumom pisane obavijesti
osiguravatelja kojom potvrduje nastanak iste, Ukoliko
je Primatelj leasinga sklopio dodatno osiguranje
(kasko i dr.) duZan je prijaviti Stetu osiguranju, a koje
¢e nakon proglasenia totalne Stete dostaviti Davatelju
leasinga obavijest o istom. Ukecliko nije sklopljena
polica dodatnog osiguranja (kasko i dr.) Primatelj
leasinga je duZan obavijestiti Davatelja leasinga o Steti
u roku od tri dana od nastanka Stete 1 napraviti
usluznu procjenu u jednom od osiguravajucih
drustava najkasnije u roku od 30 dana od dana
nastanka Stete te istu odmah dostaviti Davatelju
leasinga U tom sluaju se ugovor o leasingu smatra
raskinutim s danom dostave usluZne prociene
Davatelju leasinga kojom je utvrdena totalna Steta na
objektu leasinga.

9.9. U sludaju nastanka ostedenja objekta leasinga

Un|Credit Leasing Croatia d.0.0.

Primatelj leasinga nema pravo traziti smanjenje
leasing rata ili postavijatl neke druge zahtjeve po
ugoveru o leasingu.

9.10. U slucaju nastanka totaine Stete ili krade Primatelju
leasinga ée se izvrSiti dielomidan storno alikvotnog
dijela kamate leasing rate za mjesec u kojem je izdana
pisana ohavijest osiguravajuéeg drudtva kojim se
potvrduje nastanak totalne Stete ili krade a sve
sukladno proporcionalnom broju dana. U slucaju
nastanka krade kada nije sklopliena polica dedatnog
osiguranja Primatelju leasinga e se izvrsiti djefomican
storno alikvotnog dijela kamate leasing rate za mjesec
u kojem je dostavijena potvrda nadieznog tijela (MUP)
da objekt leasinga nije naden, a sve sukladno
proporcionalnom broju dana.

10. Briga o objektu leasinga, odrZavanje, ugradnja

10.1. Primatelj leasinga obvezan je voditi brigu o objektu
{easinga, postupati u skladu s opéim jamstvenim i
uporabnim uputama proizvodaca adnosna
dobavijaca, te popravke i servisiranje, $to mora biti
potvrdeno u servisnoj knjizici, obavljati u oviastenim
radionicama specijaliziranima za objekt leasinga.
Troskove pogona, popravka | odrZzavanja snosi
primatelj leasinga. Primatelj leasinga duZan ie
otkloniti sve Stete na objektu leasinga o vlastitom
trosku ukoliko takve Stete ne budu otklonjene
temeljem sklepljenih polica osiguranja {otklon i sl.).

10.2. U slufaju ugradnje alarmne i druge opreme za
zastitu objekta leasinga, primatelj leasinga duZan je
davateliu leasinga dostaviti odgovarajuca sredstva za
deblokadu istih.

10.3. Kod leasinga motornih vezila, za vrijeme trajanja

ugovora, primateiju leasinga zabranjeno je mijenjati
bilo koju bravu na vozilu ili postavljati dodatne brave
bez prethodne pismene suglasnosti davatelja
leasinga.
U sludaju odtedenja brave, primatelj leasinga duZan
je o svom trosku dati izraditi novu bravu u ovlastenom
servisy, koja odgovara originalnom kljucu vozila, te o
tome neizostavno obavijestiti davatelja leasinga.

10.4, Primatelj leasinga obvezan je prije bilo koje
ugradnje ili izmjene na objektu leasinga zatraZiti
suglasnost  davatelja leasinga. Po  dobivanju
suglasnost davatelja leasinga za ugradnje ili izmjene
na objektu leasinga polica kasko osiguranja ili
osiguranja imovine mora kao predmet osiguranja
obuhvacati i ugradenu dodatnu cpremu.

11. Vraéanje objekta leasinga

11.1. U slucaju prijevremenog raskida ugovora o
leasingu | u slu¢aju ne koristenja opcije kupnje od
strane primatelja leasinga, primatelj leasinga
obavezan je objekt feasinga bez odlaganja, u
urednom stanju sa svom standardnom opremom,
prazan i oci8éen, sa svim dokumentima i kljucevima,
vratiti davatelju leasinga na odredeno miesto 1 u
odredeno vrijeme prema uputama davatelja leasinga.
Prilikom povrata objekia leasinga osoba ovlastena od
starne davatelja leasinga sastavlia zapisnik o povratu
objekta leasinga kojim se navode svi vidljivi nedostaci
na objektu leasinga. Nakon povrata objekta leasinga,
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davatelj leasinga obvezan je izvriti, na troSak
primatelja leasinga, procjenu objekta leasinga po
oviastenoj osobi (sudskom vjestaku) kojom cde se
utvrditi stanie i vrijednost objekta leasinga u trenutiku
povrata ukljuéujuci sve vidijive Stete i nedostatke na
objektu leasinga 1 ukupnu kilometrazu, Trosak
progjene utvrden je Odlukom o naknadama davatelja
leasinga.

11.2. Davatelj leasinga e, ovisno o prilikama na trZisty,

pokusati prodati objekt leasinga najmanje za
procijenjenu vrijednost iz €lanka 11.1 ovih Opdih
uvieta, a ako u tome ne uspije, objekt leasinga moZe
prodati i ispod procijenjene vrijednosti, sve koristedi
potrebnu paznju . Neto iznos ostvaren prodajom
objekta leasinga ukijuditi ¢e se u konadni obracun koji
e biti izraden u skladnu sa ¢l. 13.4 ovih Opdih uvijeta.

11.3. Ako primatelj leasinga ne izvr3i svoju obvezu

vracanja objekta leasinga davatelj leasinga moze
organizirati povrat objekta leasinga na rizik i troak
primatelja leasinga. Davatelj leasinga u tom slucaju
ima pravo bez najave neposredno stupiti u posjed
ochjekta leasinga | bez sudjelovanja primatelja
leasinga, a primatelj leasinga se unaprijed odrice svih
prigovora kao i prava na posjedovnu zastitu. Ukoliko
je objekt leasinga prildjuden, sjedinjen ili ugraden u
druge predmete u viasniStvu primatelja leasinga iii
drugih csoba, davatelj feasinga, odnosno njegov
zastupnik, ima pravo advoiiti te predmete.

11.4. U sluéaju da davatelj leasinga mora organizirati

povrat objekta leasinga ima pravo to udiniti
angaziranjem vanjskih suradnika - pravnih ili fizickih
osoba koje su registrirane za obavljanje takve vrste
usiuga, a primatelj leasinga se obvezuje snositi trosak
angaZmana vanjskih suradnika i sve nastale troSkove
(transporta, osiguranja i sl.}, te snosi rizik propasti
objekta leasinga pri povratu sve do frenutka prodaje
objekta leasinga. Sve trodkove koji nastanu zbog
putne troskove dielatnika davatelja leasinga I/ili trecih
osoba, chvezuje se snositi primatelj leasinga, koji se
ujedno odriCe prava zahtijevati naknade Sstete i
regresnih zahtjeva po osnovi pladenih iznosa i ostalih
troskova. Davatelj leasinga je, po stupanju u posjed
objekta leasinga, obvezan IzviSit, na  troSak
primatelja  leasinga, procjenu objekta leasinga
sukladno ¢lanku 11.1 ovih Opéih uvieta i pristupiti
prodaji objekta leasinga sukladno €lanku 11.2. ovih
Opcih uvjeta.

11.5. Ukeliko primatelj leasinga kasni s povratom duZan

je izvisavati obveze registracije objekta leasinga i
osiguranja objekta leasinga kako je odredeno ovim
Opdim uvjetima, u suprotnom ¢e snositi sve kazne i
troskove koje se odnose na objekt leasinga, a koje je
zaprimio, ili bio obvezan snositi davatelj leasinga kao
viasnik cbjekta leasinga.

11.6. Davatelj leasinga ima pravo na trosak primatelja

leasinga uspostaviti prijasnje stanje na objektu
leasinga (popravkom, uklanjanjem ili ugradnjom
dijelova i uredaja). U sluCaju ako objekt leasinga ne
bude wvraten u besprijekornom stanju davatelj
leasinga ima pravo prije prodaje objekta leasinga o
trogku primatelia leasinga izvrsiti iScenje i nuZne
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popravke kake bi se objekt leasinga doveo u
besprijekorno stanje.

11.7. Sve ugradnje i izmijene na predmetu leasinga koje

nisu uklonjene prije povrata chjekta leasinga postaju
vlasnistvo davaielja leasinga u trenutku povrata
objekta leasinga. Primatelj leasinga nema pravo
zahtijevati povrat troSkova za ugradena poboliSanja
na predmetu leasinga.

11.8. Ukoliko primatelj leasinga ne vrati objekt leasinga

na odredeni nacin smatra se da je otudio isti, takoder
se smatra da je primatelj leasinga svijestan svih
kaznenopravnih |  ostalih  posliedica svog
protupravnog ponasanja, da Cini kazneno djelo krade
i/ili utaje, te je davatelj leasinga oviadten pred
nadieznim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
prijave.

Odredbe ¢lanka 11.1. ovib Opdih uvijeta odnose se
iskljucivo na vidljive nedostatke koji su utvrdeni kod
povrata objekta leasinga. Ukoliko se naknadno utvrde
skriveni nedostaci keji nisu bili vidljivi ifili nisu mogli
biti poznati davatelju leasinga u trenutku povrata
objekta leasinga, primatelj leasinga duzan je
nadoknaditi davatelju leasinga svaku Stetu koja mu
moZe nastati uslijed skrivenih nedostataka, kao i
druge dodatne troskove koji su u vezi toga mogu
nastati za davateija leasinga.

11.9. U sluéaju prijevremenog raskida ugovora o leasingu

ifi odustanka od koriStenja opcije kupnje od strane
primatelfa leasinga, davatelj leasinga ée primatelju
leasinga dostaviti dokumentaciju za ovjeru promjene
porezne osnovice u trenutku raskida ugovora il
odustanka od koristenfa opclje kupnje. Ako primatelj
leasinga ovjeri promjenu porezne osnovice, | istu u
originalu dostavi davatelju leasinga, davatelj leasinga
Ce ispraviti poreznu osnovicu odnosno porez i
pretporez u svojim poslovnim knjigama te ¢ée na
kona¢nom obraCunu prikazati iznos umanjenia
glavnice s osnova promjene porezne osnovice.

11.10.U sludaju prijevremenog otkupa pe ugovoru o

leasingu, raskida ugovora uz izvrSen povrat cbjekta
leasinga Primatelju leasinga e se izvriti dielomi¢an
storno alikvothog dijela kamate leasing rate za
mjesec u kojem je realizirana uplata za prijevremeni
otkup, proveden raskid ugovora i izvrden povrat
obiekta leasinga proporcionalnom broju dana u
odnosu na dan zaprimijene uplate tj v odnosu na dan
izvrienog povrata objekta leasinga

12. Prijevremeni raskid ugovora o leasingu
12,1, Davatelj leasinga moZe u svako doba, s

trenutacnim ucinkom, jednostrano, raskinuti ugovor
o leasingu pismenom obavijeS3¢u upucenom

primatelju leasinga ukoliko: ,
« primatelj léasinga kasni s placanjem dvije
uzastopne leasing rate;

» ako primatelj leasinga ne preuzme objekt
ieasinga na ugovoreni nacin;

» ako ne izvwrsi prvu ili bilo koju kasniju
registraciju objekta leasinga ifi ne dostavi
davatelju leasinga zapisnik o primopredaji
objekia leasinga u originalu, presliku
plovidbene dozvole, presliku police
autoodgovornosti i original police
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dodatnog/kaske osiguranja na nacin definiran
ovim Opéim uvietima;

primatelj leasinga se o predmetu leasinga ne
brine s pozornoéu dobrog gospodarstvenika ifi
ne provadi propisane servise i popravke;
primateli leasinga samovolino  mijenja
namjenu objekta feasinga;

primatelj leasinga koristi objekt leasinga na
podrudju za koje osiguravatelj ne priznaje
kasko osiguranje, odnosno isti nije sklopic
dodatno osiguranje za takva podrucja;

ako primatelj leasinga ne zakijudi ugovor o
osiguranjut objekta leasinga na nacin odredenc
ovim Opéim uvietima;

je nad primateliem leasinga otvoren
predsteCajni postupak, postupak stefaja il
likvidacije, ovrdni ili drugi postupak usmjeren
protiv njegove imovine jli je primatelj leasinga
brisan ifili odjavljen iz sudskog
registrafobrtnog registra ili nekog drugog
registra ili evidenciie

ukoliko je primatel] leasinga pokrenuo
aktivnosti ili postupke koji mogu dovesti do
brisanja i/ili odiave iz sudskog registra/obrtnog
registra ili nekog drugog registra ili evidencije
prije nego Sto je o tome obavijestio davatelia
leasinga

u slucaju smrti ili nesposcbnosti za rad
primatelja leasinga fizicke osobe koja obavija
gospodarsku djelatnost;

su primatelj leasinga ili trece osobe koje jamée
za njega dali pogresne, nepotpune ili neistinite
podatke o sebi ili svojem financijskomn ili
imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje
bi mogle negativno utjecati na zakljucenje ili
ispunienje ugovera;

je predmet leasinga uniSten, otuden, trajno
izgublien odnosno nije prenaden u odredenom
roku odnosna ukoliko Primatelj leasinga ne
obavijesti Davatelja leasinga o nastanku
totaine Stete/krade sukladno odredbama dl.
9.7.,9.8.,;

ako izvrsi promjene na objektu leasinga bez
prethodne pisane suglasnosti davatelja
{=asinga;

ako da objekt leasinga trefem na koriStenje
bez prethodne pisane suglasnosti davatelja
leasinga;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava
osiguranja predvidenc ugovorom postane
nevazele, a dodatna sredstva osiguranja nisu
dostavljena davatelju leasinga na njegov
zahtjev;

primatelj leasinga nije uplatio administrativne
troskove ifili udeSce po dospijecu;

ako temeljem pravnog propisa koji stupi na
snagu nakon sklapanja ugovora o leasingu il
odluke regulatora za davatelja leasinga
nastane obveza da izmijeni, uskladi ili dopuni
pojedine odredbe posebnih pogadbi ugovora o
leasingu ili ovih Opcdih uvjeta, a primatelj
feasinga odbije sklopiti aneks ugoveru o

leasingu ili pribvatiti izmjenu Opéib uvieta
kojima bi se ta obveza davatelja leasinga
ispunila;

» ako primatelj leasinga koriStenjem objekta
leasinga naruSava ugled/reputaciju davatelja
leasinga;

» ako primatel] leasinga postupa protivno
pozitivnim propisima Republike Hrvatske i
moralu drustva;

» ako davatelj leasinga utvrdi ili posumnja na
moguénost KrSenja propisa o sptjeCavanju
pranja novca i financiranja terorizma te obveza
primatelja leasinga iz ¢lanka ovih opdih uvjeta
pod nazivom ,Financiske sankclie | mjere
ograniCavanja®

+ ako primatelj leasinga, na poziv UCLC-a, ne
dostavi davatelju leasinga svu dokumentaciju
koju davatelj leasinga smatra potrebnom za
ispunjavanje obveza po Zakonu o spriecavanju
pranja novca i financiranja tercrizma;

« ako primatelj leasinga, na poziv UCLC-a, ne
dostavi davatelju leasinga svu dokumentaciju
koju davatelj leasinga smatra potrebnom za
ispunjavanje obveza koje proizlaze iz
medunarodnih mjera ogranicenja odnosno
sankcija koje primjenjuju subjeldi navedeni u
flanku ovih opdih uvjeta pod nazivom
»Financijske sankcije i mjere ograni¢avanja®

» [z drugih razioga odredenih zakonom ili ovim
Opcim uvjetima.

12.2.U siucaju ako primatelj leasinga nakon prijevremenog
raskida ugovora o leasingu ne izvrii obvezu vralanja
ohjekta leasinga bez odgode davatelj leasinga ima
pravo primatelja leasinga teretit! za iznos preostale
nedospjele glavnice po ugovoru o leasingu, o ¢emu
¢e primatelju leasinga izdati obavijest o dospijeéu.
Primatelj leasinga obvezan je iznos iz primljene
obavijesti o dospijecu podmiri u roku koji Je naznaden
na istoj.

12.3.Dostava pisane obavijesti o raskidu ugovora ©
leasingu primatelju leasinga izvrsiti de se
preporufenom poitanskom poslifkem na adresu iz
ugovora o leasingu ili na posijednju poznatu adresu
primatelja leasinga. Raskid ugovora proizvodi pravne
ucinke od trenutka predaje preporudene posiljke
posti.

13. Konacni obracun

13.1. U sluéaju jednostranog raskida ugovora o leasingu
sukladne dlanku 12.1 ovih Opdéih uvieta, ili u sluaju
ako primatelj leasinga po isteku ugovora ne iskoristl
opciju kupnje cbjekta leasinga, davatelj leasinga je
obvezan konacni obraCun sastaviti i dostaviti ga
primatelju leasinga u roku od 60 (3ezdeset) dana od
prodaje objekta leasinga.

13.2. UsluCaju prijevremenog raskida ugavora o leasingu
zhog totalne Stete i krade u pogledu kojeg je
sklopljeno dodatno osiguranje (kasko i dr.), davatelj
leasinga je obvezan po primitku isplate odStete od
strane osiguravajudeg drustva, tj. obavijesti o otkloru,
ovisno 3to je kasnije nastupilo, u roku od €0
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(Sezdeset) dana sastaviti konacni obratun i dostaviti
ga primatelju leasinga. Kod prijevremencg raskida
ugovora o leasingu zbog totalne stete i krade u
pogledu kojeg, uslijed propusta primatelja leasinga,
nije skloplieno dodatno osiguranje (kasko i dr.)
davatelj leasinga je obvezan u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana raskida ugovora sastaviti konadni
obraun i dostaviti ga primatelju leasinga.

13.3.U slucaju sporazumnog raskida ugovora o leasingu
davatelj leasinga je obvezan sastaviti konacni obracun
i dostaviti ga primatelju leasinga u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana potpisa Sporazuma o
uredenju medusobnih odnosa.

13.4. U konacénom obrafunu biti e utvrden iznos neto
prodaje objekta leasinga, odnosno iznos odStete
ispla¢en od strane osiguranja, kojim se umanjuje
nedospjela glavnica nakon cega se eventualnim
viskom od prodaje podmiruju sva dospjela neplaena
potraZivanja davatelfa leasinga prema primatelju
leasinga te sve neplacene obveze i troskovi (sudski,
izvansudski, odvietnicki i sl.) primatelja leasinga po
ugovore o leasingu i Opcéim uvjetima ukljuéujudi
davanja i poreze vezano na raskid ugovora, povrat
objekta leasinga, osiguranje, procienu, transpor,
servis, cuvanje, pradaju te sve dodatne troskove. Ako
primatelj leasinga ovieri promjenu porezne asnovice,
i Istu u originalu dostavi davatelju leasinga, u konacni
obracun biti e ukljucen i iznos umanjenja glavnice s
oshova promjene porezne osnovice. Primatelj
leasinga obvezan je nadoknaditi davatelju leasinga
potrazivanja utvrdena konadnim obradunom u roku
nazna¢enom na Istom. U sluaju postojanja
eventualne pozitivne razlike po sacinjenom konaCnom
obradunu, tako utvrdena razlka se isplacuje
primatelju leasinga.

13.5.U sludaju kada nakon redovnog isteka ugovora o
leasingu primatelj leasinga iskoristi opciju kupnje i
isplati davatelju leasinga otkupnu vrijednost objekta
leasinga davatelj leasinga je obveran konacni
obradun sastaviti | dostaviti ga primatelju leasinga u
roku od 60 (3ezdeset) dana od dana podmirenja svih
obveza po ugovoru o leasingu. U navedenom slucaju
davatelj leasinga ¢e u konacnom obracunu navesti
podatke o primatelju leasinga, podatke o obijektu
leasinga, konstatirati e da su na dan izrade konaénog
obratuna ispunjene sve obveze primatelja leasinga
(osim trodkova koii nastanu sukladno Elanku 13.6.
ovih Opcih uvjeta) ¢ime su ispunjeni svi uvjeti za
prijenos vlasniStva, te obvezu primatelja da izvrSi
prijenos vlasniStva u roku od 7 dana od dana
izdavanja kona¢nog obratuna.

13.6.Jzdavanjem konacnog obraduna davatelj leasinga se
ne odri¢e prava od primatelja leasinga zahtijevati
naknadu troskova vezanih uz KoriStenie objekta
leasinga za vrijeme dok se objekt leasinga nalazio u
posiedu primatelja leasinga a koji troskovi nisu
davatelju leasinga bili poznali u vrileme fizrade
konaénog obrafuna, kao niti Stete za skrivene
nedostatke sukiadno ¢lanku 11.8. ovih Opéih uvjeta.

14. Vlasnistvo i zabrana prijenosa ovlasti
14.1.Davatelj leasinga ostaje jedini i iskljudivi vlasnik
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ohjekta leasinga za cijelo vrijeme trajanja ugovora o
leasingu, neovisno © porezno- pravnom fretmanu.
Primatelj leasinga stje€e samo pravo koriStenja
objekta leasinga i njegov je nesamostalni posjednik,

14.2.Primatelj leasinga mora davatelju leasinga omoguditi
neometan pristup objektu leasinga u svako doba.
Primatelj leasinga nije ovlasten protiv davatelia
leasinga podnijeti tuzbu radi smetanja posjeda niti
ima pravo na samopomod.

14.3.Bilo kakva potraZivanja od strane primatelja leasinga
prema davatelju leasinga, bez obzira 1z kajeg odnosa
i po kojoj osnovi potjece trazbina, ne daju mu pravo
zadrZanja {retencije) objekta leasinga.

14.4.Primatelj leasinga Jje ovlasten poduzimati sve
potrebne mjere i radnje u svrhu zadtite prava
vlasnistva davatelja leasinga na objektu leasinga.

145.U sluaju pokretanja postupka predstecajne
nagodbe, stefaja i likvidaclie nad primateljem
leasinga, ovrhe ili drugog postupka usmjerenog protiv
njegove imovine, primatelj leasinga je obvezan o
tome bez odgode abavijestiti davatelja leasinga.
Primatelj leasinga se takeder obvezuje obavijestiti
steCajnog  upravitelja, povirenika predstedaine
nagodbe, ovrhovoditelia, sud koji vodi postupak,
odnosnc csobu koja je pokrenula drugi postupak
protiv imovine primatelja leasinga o &injenici da je
objekt leasinga u vlasniStvu davatelja leasinga, a da
primatelj leasinga nad istim ima samo pravo
koriStenia.

14.6.Primatelj leasinga ne smije objekt leasinga otuditi,
opteretiti (zaloZitD), niti dati u najam. Krsenje bilo koje
odredbe u ovom smislu predstavlja dovoljan razlog za
raskid ugovora od strane davatelja leasinga, kako bi
zastitio svoje viasnistvo.

14.7.Tre¢im osobama je dopustenc koriStenje objekta
leasinga samo uz pismenu suglasnost davatelia
leasinga, ukoliko te osobe ispunjavaju zakonske
wvijete za koridtenje objekta leasinga i ukoliko to
koriStenje ne utjece na prava davatelja leasinga.

15. Kraj ugovora o leasingu, opcija kupnje ili
obveza vracanja

15.1.Prethodno isteku ugovora o leasingu, primatelj
leasinga moze, putem pisane obavijesti koja treba
stiéi davatelju leasinga barem 30 dana prije isteka,
obavijestiti davatelja leasinga o odustanku od opcije
kupnje objekta leasinga.

15.2.Ukoliko primatelj leasinga ne abavijesti davatelja
leasinga u skladu s prethodnim clankom smatra se da
primatelj leasinga zadrZava opdiju kupnje.
Opcija kupnje se realizira po cijeni jednakoj otkupnoj
vrijednosti navedenoj u ugovoru o leasingy, uveéanoj
za pripadajude troSkove i poreze, te poreze | trodkove
potrebne radi prijenosa vlasnistva, a to sve primateij
leasinga treba platiti prije isteka ugovora o leasingu.
Opciju kupnje primatelj leasinga ima pravo iskoristiti
uz uvjet ispunjentia svih preuzetih cbveza po ugovoru
0 leasingu, te uz daljinii kumulativni uviet urednog
izvrSavanja svih preuzetih obveza po ostalim
ugovorima o leasingu skloplienim s davateljem
leasinga. MNakon ispunjenja gore navedenih obveza
primatelja leasinga, davatelj leasinga ¢e predati
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primatelju leasinga odgovarajuéu ispravu temeliem
koje ¢e primatelj leasinga prenijeti na sebe pravo
vlasniStva objekta leasinga. Ukoliko prijenos
vlasniftva kod nadieZnih tijela lzvrSava davatelj
leasinga, primatelju leasinga ¢e bhiti obracunata
naknada u skladu sa Odiukom o naknadama davatelia
leasinga.

15.3.VlasniStvo objekta leasinga ¢e se prenijeti primatelju

leasinga bez ikakve garancije za ofite ili skrivene
nedostatke, te ée davatelj leasinga ¢e biti osloboden
bilo kakve cbveze vezano za isporuku objekta
leasinga, a sve obzirom da se objekt leasinga nalazi u
posjedu primatelja leasinga,

15.4.Ukolike primatelj leasinga odustane od opcije kupnje

ili ne plati otkupnu cijenu objekta leasinga (sukladno
Clanku 15.2. ovih Opdih uvieta) ili ne ispuni ostale
cbveze prema davatelju leasinga prije isteka ugovora
o leasingu, bit ¢e duZan u istome roku vratiti objekt
leasinga.

15.5.Primatelj leasinga moze prijevremeno otkupiti objekt

leasinga za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.
U sludaju prijevremencg otkupa objekta leasinga od
strane primatelja leasinga, primatelj leasinga mora
davatelju leasinga padmiriti sve traZbine po ugovoru
o leasingu koje su dospjele do trenutka otkupa, iznos
nedospjele glavnice sa pripadajuéim PDV-om,
troskove | poreze, naknadne trodkave potrebne radi
prijencsa viasnistva i naknadu za prijevremneni otkup,
koja naknada je odredena Odiukom o naknadama
davatelja leasinga. Svi naznadeni iznosi su plativi
prema izratunu za prijevremeni otkup koju ée
ispostaviti Davatelj leasinga, prema pisanom
zahtjevu primatelja leasinga. Naknadu za izdavanje
izrauna za prijevremeni otkup izdaje davatelj
leasinga a visina iste odredena je Odlukom o
naknadama davatelja leasinga.

Primatelju leasinga e se izvrsiti djelomican storno
alikvotnog dijela kamate leasing rate za mjesec u
kojem je realizirana uplata za prijevremeni otkup
proporcionalnom broju dana u odnosu na dan
zaprimijene uplate.

Ukoliko primatelj leasinga izvrsi uplatu otkupne
vrijednosti u mjesecu zadnje leasing rate Primatelju
leasinga ¢ée se izdati dielomian storno alikvotnog
dijela kamate zadnje leasing rate proporcionalnom
broju dana u odnosu na datum izvrsene uplate

15.6.Nakon ispunjenja gore navedenih obveza primatelja

leasinga, davatelj leasinga C¢e mu predati
odgovarajuéu ispravu temeliem koje e primatelj
leasinga prenijeti pravo vlasnistva objekta leasinga.
Ukoliko prijencs vlasnistva obavlja davatelj leasinga,
primateliu Jeasinga ¢e bitt obralunata naknada u
skladu sa Odlukom o naknadama davatelia leasinga.

15.7.ViasniStvo objekta leasinga Ce se prenijeti primatelju

leasinga bez ikakve garancije za ofite ili skrivene
nedostatke, te ¢e davatelj leasinga ¢e biti osloboden
bilo kakve obveze vezano za isporuku objekta
leasinga, a sve obzirom da se objekt leasinga nalazi u
posjedu primatelja leasinga.

15.8.U slucaju kada primatelj leasinga prenese vlasnistvo

objekta leasinga, obvezan je davatelju leasinga u
roku od 5 dana dostaviti presiiku dokumentacije

kojom se dokazuje da je izvrSio prijencs viasnistva pri
nadieznim javnim tjelima, upisnicima i registrima. U
protivnom duZan je davateiju leasinga nadoknaditi
svu Stetu koja mu zbog toga nastane i snositi sve
kazne i troskove kcje se odnose na objekt leasinga, a
koje je zaprimio, ili blo obvezan snositi davatelj
leasinga kao viasnik cbjekta leasinga.

16. Stupanje ugovora na snagu
16.1.Ugovor o leasingu stupa na snagu danom potpisa od
obje ugovorne strane,

17, Jamci (kao jamci platci)

17.1.Jamci jamce i odgovaraju davatelju leasinga solidarno
kao jamci platci kako za ispunjenje svih obveza kole
je primatelj leasinga preuzeo prema davatelju
leasinga, tako i svih obveza koje proizlaze prema
davatelju leasinga iz ugovora o leasingu ili u svezi
ugovora o leasingu. Jamci potpisom ugovora o
leasingu daju suglasnost davatelju leasinga da sve
obavijesti dostavija isklju¢ivo primatelju leasinga, te
se odricu prigovora da nisu obavijesteni.

18. Instrumenti osiguranja

18.1.Primatelj leasinga i jamac predaju davatelju leasinga
instrumente  osiguranja  naplate  potraZivanja
odredene u posebnim pogodbama Ugovora o
leasingu radi osiguranfa trazbine davatelja leasinga
pc ugovoru o leasingu. Ukoliko je instrument
osiguranja zaduznica ili bjanko zaduZnica, Primatelj
leasinga i jamac predajom instrumenata osiguranja
pristaju na zapljenu svih svojih ratuna koje imaju kod
banaka, te na isplatu novea s th raduna, u skladu s
njihovem izjlavom sadrzanomt u  instrumentima
csiguranja, na racun davatelja leasinga.

18.2.Potpisorn ovih Opéih uvjeta primatelj leasinga i jamac
potvrduju da su suglasni | da ovlaséuju davatelia
leasinga da svaku svoju dospjelu nepodmirenu
trazbinu po ugovoru o leasingy moZe naplatiti u
{znosu koji je potreban za podmirenje trazbine
temeljem zaduZnice ili bjanko zaduZnice i to u
kunama, a koji iznos kuna ¢e predstaviiati kunsku
protuvrijednosti po prodajnom telaju Zagrebacke
banke d.d. na dan podnoSenja zaduZnice na naplatu
Financiisko} agenclii (FINA) ili drugom nadleZnom
tijelu, ukolike su novéane obveze koje proizlaze iz
ugovora o leasingu vezane su za stranu valutu.

18.3.Ukeliko je instrument osiguranja izjava o suglasnosti
kojom primatelj leasinga i jamac izraZavaju svoju
sugtasnost o zaplieni svoie plaée odnosno drugog
stalnog novéanog primanja, primatelj leasinga i jamac
dostaviti ¢e davatelju leasinga traZene izjave u obliku
koji odredi davatelj leasinga. Primatelj leasinga i
jamac pristaju da takva suglasnost u obliku
javnobilieZnicki potvrdene isprave ima pravni uéinak
pravomocénog rjesenja o ovrsi U skladu s OvrEnim
zakonom i obvezuje sve pravne i fizicke osobe koje
primatelju leasinga i jamcu isplacuju placu ili drugo
stalno novéano primanje.

18.4.Ukoliko davatelj leasinga iskoristi  primliene
instrumente  osiguranja  naplate  potraZivania,
primatelj leasinga i jamac obvezni su davatelju
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leasinga dostavitl dodatne Instrumente osiguranja
napiate potrazivanja, na prvi poziv davatelja leasinga.

18.5.Nakon redovnog isteka ugovora o leasingu, uz uvjet

podmirenja svih traZbina davatelja leasinga,
primatelju leasinga { jamcima/suduZnicima se vracaju
primljeni instrument} osiguranja naplate potraZivanja,
te se primatelju leasinga dostavija i kanacni obracun.
Davatel] leasinge obvezan je izvrSiti povrat
instrumenata osiguranja naplate  potraZivanja
primatelju leasinga i jamcima/suduZnicima najkasnije
u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada su
podmirena sva potraZivanja davatelja leasinga po
ugovoru o leasingu. Ukolike su davatelju leasinga
nastali dodatni troSkovi sukladno danku 13.6 ovih
Opéih uvjeta davatelj leasinga obvezan je izvrsiti
povrat instrumenata osiguranja naplate potraZivanja
primatelju leasinga i jamcima/suduznicima najkasnije
u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana podmirenja tih
troskova.

18.6.U sludaju prijevremenog raskida ugovora o leasingu,

sukladne ¢lanku 9.7., 9.8. i 12.1. ovih Opdih uvjets,
davatelj leasinga Ce instrumente osiguranja naplate
potraZivanja  vratitt  primatelju  leasinga i
jamcima/suduZnicima u roku od 60 (3ezdeset) dana
od dana kada su podmirena sva potraZivanja
davatelja leasinga po ugovoru o leasingu, koja
potrazivanja su utvrdena konaCnim obracunom.
Ukoliko su davatelju leasinga nastali dodatni troskovi
sukladno ¢lanku 13.6 ovih Opdih uvieta davatelj
leasinga obvezan je izvrSiti povrat instrumenata
osiguranja paplate potrazivanja primatelju leasinga i
jamcima/suduznicima najkasnije u rokyu od 60
(Sezdeset) dana od dana podmirenja tih troskova.

18.7.Nakon redovnog isteka ugovora o leasingu/u sfuéaju

prijevremenog raskida ugovora o leasingu, ukoliko je
pojedini instrument osiguranja naplate potraZivanja iz
ugovora o leasingu vazedi i za druge ugovore ©
leasingu sklopliene s Primateliem leasinga, Davatelj
leasinga obvezan je instrumente osiguranja naplate
potrazivanja vratiti primatelju leasinga u roku od 6C
(Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga
podmirio sva potraZivanja Davatelja leasinga po svim
ugovorima o leasingu za koje je predmetni instrument
osiguranja vazio.

18.8.Ako su primatelj leasinga i jamcifsuduznici izdali

jedinstveni instrument osiguranja radi osiguranja
naplate potraZivanja prema svima njima, pa se
instrument osiguranja ne moZe predati zasebno
primatelju feasinga, a zasebno jamcima/suduznicima,
davatelj leasinga Ce instrument osiguranja predati
primatelju leasinga. Povrat instrumenata osiguranja
naplate potraZivanja davatelj leasinga ¢e izvrsiti
prepcruenom postanskam posilikom s povratnicom,
na adresu iz ugovora o leasingu ilf postjednju poznatu
adresu primatelja leasinga i jamaca/suduznika. Ako
pckusaj povrata instrumenata osigurania naplate
potraZivanja putem postanske posiljke ne uspije (ista
se vrati davatelju leasinga kao neurucena) davatelj
leasinga ima pravo izvrSitl ponistenje 1 fizicko
unitenje instrumenata osiguranja, ¢ Cemu de
davatelj leasinga sastaviti odgovarajuéu stuzbenu
zabiljesku.

189.U sluCaju da se davatelj leasinga koristio
instrumentima osiguranja naplate potraZivanja radi
naplate potraZivanja, primatelju leasinga i
jamcima/suduznicima se isti vracaju ukoliko je to
moguée obzirom na vrstu instrumenata osiguranja
naplate potraZivanja koja je davatelj leasinga koristio
radi naplate potraZivanja. Ukoliko je davatelj leasinga
pokrenuo sudski postupak radi naplate potraZivanja
temeljiem  instrumenata  osiguranja  naplate
potraZivanja davatel] leasinga nema obveze povrata
istth primatelju feasinga i jamcima/suduznicima.

19. Zakljuéne odredbe

19.1.Ugovorne strane potvrduju da nema nikakvih
usmenih dodatnih dogovora. Bilo kakvu izmienu
ugovora o leasingu potrebno je saciniti u pismenom
obliku. Uskladivanje visine iznosa leasing rata ii
drugih pladanja Iz ugovora o leasingu uslijed
promjene valutnih tedajeva i promjene valute
platanja ne smatraju se izmjenom ili dopunom
ugovora i za takva uskladivanja nije potrebna
suglasnost primatelja leasinga.

19.2 bavatelj leasinga e prikupiti i pohraniti informacije
koje je primatel; leasinga proslijedio u okviru ovog
ugovora.

18.3.Podaci primatelja leasinga, jamca ifili suduznika i
njihovih oviastenih zastupnika bitt ée pohranjeni u
sigurnoj bazi podataka davatelja leasinga.

19.4.Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik i njihovi
ovlateni zastupnici koji su fizitke osobe potpisom
ovog Ugovora potvrduju da su prije potpisa ovog
Ugovora upoznat{i) sa dokumentom pod nazivem
"Informacije o obradi osobnih podataka od strane
UniCredit Leasing Croatia d.0.0.” koji se nalazi u
sluzbenim prostorijama sjediSta i poslovnica UCLC-a
te na Internet stranici UCLC-a:
https://www.unicreditleasing.hr/fhome/foater/uvieti-
poslovanja/, te da predmeini dokument sadrzava
informacije i njihova prava kao ispitanika glede
cbrade osobnih podataka suldadno Uredbi (EU)
2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA T VIJECA od 27,
travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive
95/46/EZ.

19.5.Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njihovi ovlasteni
zastupnici su upoznati da Davateli leasinga pripada
Grupi Zagrebacke banke i medunarodnej bankarskoj
grupi Grupe UniCredit, kao i s pctrebom upravijanja
rizicima | uskladenja aktivnosti unutar navedene
bankarske grupe u zemlji i inozemstvu u svrhu
pruZanja kvalitetne usluge svojim  klijentima.
Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njihovi oviasteni
zastupnici  su upoznati s potrebom prociene |
upravijanja kreditnim, operativnim, reputacijskim 1}
drugim rizicima, prijenosa osobnih podataka u okviru
navedene Grupe, za unufamnje administrativhe
potrebe, zastitu radunainih i  elektronickih
komunikacijskih sustava u okviru pavedene grupe
banaka kao cieline te time i legitimnim interesom
Davatelja leasinga na dostavu povjerljivih podataka
Primatelja leasinga, jamaca i suduZnika i njihovih
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oviadtenih zastupnika Grupi te stoga Primatelj
leasinga, jamac i suduZnik | njthovi aviasteni
zastupnici potpisom ovog Ugovora daju svoju izricitu
stglasnost u skiadu sa &lankom 108. stavak 2, tocka
1) Zakona o leasingu da se navedenoj Grupi priopée
povierljivi podaci u svrhu upravljanja navedenim
rizicima te u navedene svrhe,

19.6.Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njihovi ovlasteni

Zastupnici potpisom potvrduju da su upoznati i daju
izriCitu suglasnost u skladu sa élankom 108, stavak 2.
todka 1) Zakona ¢ leasingu da Davatelj leasinga kao
vlasnik objekta leasinga dostavija } moZe dostavljati
podatke | dokumentaciju osiguravajucem drustvu radi
proviera polica osiguranja, rieSavanja Steta |
ostvarenja regresnih prava.

19.7.Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njthovi oviasteni

zastupnici potwrduju su upoznat! upoznati | daju
izricitu suglasnost u skladu sa ¢lankom 108, stavak 2.
tocka 1) Zakona o leasingu da drudtvo ZABA Partner
d.0.0. kao posrednik u osiguranju za Davatelja
leasing, s ciliem da imovina Davatelia leasinga bude
osigurana sukladno uvjetima Davatelja leasinga i od
njega definiranim rizicima, provjerava police
psiguranja objekata leasinga keji su: predmet ugovora
o leasingu, da obavlja poslove posredovanja o
osiguranju adnosno regsiguranju i poduzima poslove
u svezi s pregovaranjem s drustvom za osiguranie |
pomoci pri sklapanju ugovera o osiguranju, odnosnc
reosiguranie, riesava pitanja Steta | dr., pruZa pomoé
pri izvrSavanju prava iz ugovora ¢ osiguranju a sve
vezano uz objekte leasinga i ugovore o leasingu.
Primatelj leasinga, jamac i suduZnik | nithovi ovladteni
zastupnici potvrduju da su upoznati da u skiadu s time
Davatel leasing u svrhu izvrSenja ugovora o leasingu
i proviere polica osiguranja, te rjeSavanja pitanja
Steta ili Primatelj leasing temeliem danog oviastenia
posredniku u gsiguranju treba dostaviti | dostavlja
posredniku u osiguranju podatke, povijerljive podatke
u vidu dokumentadije i ¢injenica vezano uz Ugovor o
leasingu, sudionike ugovora o leasingu i objekt
leasing koji iste obraduju u svrhe te suradnje i
ugavora o leasinga.

19.8.Davatel] leasinga je kerisnik Osnovnog sustava

registra koji je ustanovlien radi u€inkovitog ispunjenja
zakonske obveze procijene kreditne sposobnosti ifili
upravljanja kreditnim rizikom (dalje u tekstu: QSR
sustav). OSR sustav je automatizirani sustav obrade
i razmjene podataka i informacija c Klijentima izmedu
korisnika za potrebe prociene kreditne sposobnosti
ifili upravljanja kreditnim rizikem posredstvom
Hrvatskog registra obveza po kreditima d.0.c..
Primateli leasinga pravna osoba, jamac pravna osoba
i suduznik pravna osoba su upoznati sa potrebom
Davatelja leasinga za razmjenom ili prikupijanjem
podataka putem QSR sustava radi prikupljanja i
pruzanja podataka o bonitetu pravnih osoba u skladu
5 posebnim propisima u syrhu izrade prociene
kreditne sposobnosti klijenta i razmjene podataka o
klijentima a u svrhu dobivanja izvieS¢a o zaduzenosti
klijenta i urednosti izvrienja obveza,

19.9.Potpisom ovog Ugovora o leasingu Primatelj leasinga,

famci/suduznici 1 njihovi oviadteni zastupnici daju

Stranica 12 od 18

Davatelju leasinga svoju izriCitu suglasnost u skladu
sa ¢lankom 108, stavak 2, tofka 1) Zakona o leasingu
da priopéi povjerljive podatke dobavljacu objekta
leasinga, uvozniku objekta leasinga, proizvodacu
objekta leaasinga i pravnoj osobi koja sudjeluje u
naknadi za financiranje objekta leasinga cdnosnc
sudjeluje u posebnim prodajnim uvjetima za cbjekt
leasinga koji primatefju leasinga omoguéavaju
povolinije uvjete finandiranja.

19.10.Potpisom ovog Ugovora © leasingu Primatelj

leasinga, jamci/ suduZznici i njihovi ovlasteni
zastupnicl daju svoju izriditu suglasnost u skladu sa
Clankomn 108. Zakona o leasingu Davatelju leasinga
da podatke, dane dobrovolino prilikom podnoSenia
zahtjeva i sklapanja ugovora o leasingu, te koje je
saznalo tijekom i vezano uz ugovorni adnes, koji
podaci se smatraju povijerljivim, moZe koristiti u
svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i
omoguciti njihovo koristenje, dostavu i obradu
pravnim asohama dijelovima Grupe UniCredit u zemlji
i inozemstvu, ukljuCujuéi Zagrebacka banka d.d. i
Elanice grupe Zagrebacke banke, Hrvatskoj narodnoj
banci, agencijama za naplatu potraZivania,
pruZateljima usiuga asistencije (pomoé na cest)),
odrzavanja te drugih usluga uz Ugovor o leasingu,
procjeniteliima, davateljima garancija,
osiguravaju¢im drustvima radi provjera polica
osiguranja i obrade Steta i ostvarenja regresnih
prava, pravnim osobama s kojima davatelj leasinga
suraduje priltkom povrata u posjed abjekata leasinga,
drzavnim tijelima i institucijama (MUP, HRT, Porezna
uprava, sudovi | sl.), jedinicama lokalne samouprave,
te pravnim osobama koje se bave pruZanjem parking
ili drugih usluga, sve radi pruZanja podataka vezano
uz koriStenje objekta leasinga i davanje podataka o
vozacu.

Potpisom Ugovora o leasingu Primatelj leasinga,
jamci/ suduznici i njihovi ovlaSteni zastupnici
potvrduju da su upoznati s Cinjenicom da traZbina
Davatelja leasinga po Ugovoru o leasingu je/mozZe biti
djelomi¢no osigurana u skiopu poslovne suradnje
Davatelja leasinga sa osiguravajuéim drustvom
Allianz Zagreb d.d. i/ili sa osiguravajucim drustvom
UNIQA osiguranje d.d. i/ili osiguravajuéim druétvom
Croatia osiguranje d.d., da su upoznatt u tom sludaju
sa obvezom Primatelja leasing na sklapanja
viSegodidnje police osiguranja | potrebom obnove
iste, kao i regresnim pravom osiguravajuceg drustva
da se naplati od Primatelja leasinga ukaliko u ckviru
te suradnje osiguravajuée drudtvo izvrdl isplatu
gsigurane trazbine Davatelju leasinga. Primatelj
leasinga, jamac i suduznik | njihovi oviasteni
zastupnici potvrduju da su upoznati da u skladu s time
i u cilju izvréenja obveza Davatelja leasinga po
ugavornom odnosu s& osiguravajucim drustvom, ali |
u cilju izvrSenja ugovora o leasing koji je sklopljen u
skladu s uvietima te suradnje sa osiguravajucim
drustvom, Davatelj leasinga treba dostavit] | dostavlja
osiguravajucem drudtvu podatke, dokumentaciju i
dinjenice vezano uz Ugovor o leasingu, sudionike
ugovora o leasingu i ohjekt leasing koji iste obraduju
u svrhe te suradnje, a time i ugovora o leasingu.
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Primatelj leasinga, jamci/suduZnici | njihovi oviasten
zastupnici potpisom Ugovora o leasingu daju svoju
suglasnost Davatelju leasinga da za Ugovor o
leasingu osiguran u sklopu takve poslovne suradnje
sa osiguravajudim drustvom Allianz Zagreb d.d. i/ili sa
osiguravajucim drustvom UNIQA osiguranje d.d., a s
¢ime su upoznati tijekom podnoSenja i obrade
Zahtjeva i &to potvrduju potpisom Ugovera o
leasingu, da sve podatke, informacije, Cinjenice,
okolnosti, Ugovor o leasingu i svu dokumentaciju,
dane dobrovoljne prilikem podnoienja zahtjeva,
obrade i cdobrenja zahtjeva, sklapanja Ugovora o
leasingu i kasnhije vezano uz navedeni Ugovor o
leasingu i objekt leasinga po Ugovoru o leasingu kao
i koju je primilo tijekom ugovornog adnosa vezana uz
Ugovor o leasingu, sudionike Ugovora o leasingu i
objekt leasinga, tj. ugovorni odnos, a koji padaci se
smatraju povierliivim sukladno Zakonu ¢ leasingu,
kao i bilo kakve podatke ¢ije eventualno ogranicenje
koristenia i obrade moZe hiti ili je predvideno drugim
relevantaim propisima, moZe koristiti u svojim
poslovnim evidencijama, obradivati ih i omoguciti
njihovo koristenje, dostavu, razmjenu i obradu
osiguravajuéem drudtvy, te u sluCaju potrebe
prionéiti, prezentirati | predati osiguravajucem
drudtvu Allianz Zagreb d.d. ifilt osiguravajucem
drustvu UNIQA osiguranje d.d. sve u ckviru i za svrhu
osiguranja trabine kod osiguravajuéeg druétva po
predmetnom Ugovoru o leasingu, prihvata
osiguranja, cbracuna premija osiguranja, obrada
zahtjeva za naknadu iz osiguranja [ rjeSavania
eventualnog odstetnog zahtjeva vezano uz objekt
leasinga i Ugovor ¢ leasingu te ugovor o osiguranju
trazbine po Ugavoru o leasingu, kao i ostvarivanja
regresnih prava osiguravatelja i koriStenja drugih
prava vezano uz | iz ugovara o osiguranju traZbine po
Ugovoru o leasingu. Liedno potvrdujemo i dajemo
suglasnost da osiguravajude drustve Allianz Zagreb
d.d. ifili osiguravajuce drustvo UNIQA osiguranje d.d.
moZe primljene podatke i dokumentaciju koristiti u
svojim evidencijama, cbradivati ih | te evidencije
razmjenjivati sa tredim osobama u gore navedene
svrhe. Potpisom ovog Ugovora potvrdujiemo da smo
upoznati sa pravom i moguénoScu osiguravajudeg
drustva Allianz Zagreb d.d. ifili osiguravajuceg
drustva UNIQA osiguranje d.d. na ostvarivanje
regresnih prava vezano uz Ugovor o leasingu i
osiguranje traZbine ili dijela traZzbine po Ugovoru o
leasinga, te smo upoznati i suglasni da Davatelj
leasing moZe ustupiti svoje potrazivanje i sva prava
po Ugovoru o leasingu djelomicno it u cijelosti
osiguravajudéem drustvu Alfianz Zagreb d.d. ¥ili
osiguravajudem drustvu UNIQA osiguranje d.d., te da
osiguravajuée drustvo Allianz Zagreb d.d. il
osiguravajude druStvo UNIQA osiguranje d.d. vodi
regresni postupak do visine ispladene naknade po
ugovoru o osiguranju dijela trazbine kao 1 postupak
naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika
Ugovora o leasingu vezano uz potraZivanie po
Ugovoru o leasingu | ugovoru o osiguranju dijela
trazbine po Ugovoru o leasingu.

Davatelj leasinga duzan je s navedenim podacima
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postupati u skladu sa svojom zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zastitu podataka, osiguravajudi
povjerljivost postupania s tim podacima i punu zastitu
povjerijivih podataka na strani svih osoba kojima ée
u skladu s ovom suglasnos¢u biti omogucen pristup
zasticenim podacima, kao | njihovo koristenje
iskljufive u zakonite svrhe | na nadin koji bi se ne
moZe smatratl suprotnim interesima ugovornib
strana.

18.11.Primatelj leasinga je upoznat s cCinjenicom da

davatel] leasinga moZe koristiti sredstva Europske
banke za obnovu i razvoj (dalje: EBRD) za potrebe
refinanciranja davatelja leasinga po ugovoru o©
leasingu skloplienom s primateljem leasinga,
prema kriteriiima odredenim od strane EBRD,
Potpisom Ugovera o leasingu Primatelj leasinga,
jamci/ suduznici i njihovi oviadteni zastupnici daju
svoju suglasnost Davateliu leasinga da podatke,
dane dobrovoljno prilikom podno3enja zahtjeva i
sklapanja ugovora o leasingu, te koje je saznalc
tijekom | vezana uz ugovorni adnes, koji pedac se
smatraju povierljivim ifili tajnim, moze koristiti u
svojim poslovnim evidencljama, obradivati ih i
omoguditi njihovo koriStenje, dostavu i obradu
EBRD odnosno osobama ovlastenima od EBRD te u
sluaju potrebe priopditi, prezentirati 1 predati
EBRD odnosno osobama ovlastenima od EBRD.
Primatelj leasinga, jamac i suduZnik 1 njihovi
ovlasdteni zastupnidl potvrduju da su upoznati da u
skladu s time i u cilju izvrSenja obveza Davatelja
leasinga po ugovornom odnosu sa EBRD-om, ali i
u citju izvr$enja ugovora o leasingu koji je sklopljen
u skladu s uvietima suradnje sa EBRD-om i uz
koristenje sredstava po tom ugoveru, Davatelj
leasinga treba dostaviti i dostavlja EBRD-u
podatke, dokumentaciju i &njenice vezano uz
Ugovor o leasingu, sudionike ugovora o leasingu i
objekt leasing kojl iste obraduju u svrhe te
suradnje, a time i ugovora o leasingu.

U sludaju da davatelj leasinga koristi sredstva
EBRD za potrebe refinanciranja Primatelj leasinga
se cbvezuje pridrzavati nacela EBRD-ove Politike
okolisa i socijalne politike, kao i svih mjerodavnih
hrvatskih propisa koji se odnose na okolis, javna
savietovanja, radne odnose, ukljucujudi, izmedu
ostaloga, zdravlje i zadtitu na radu, djedi rad,
prisini rad, zabranu diskriminacije kod
zaposljavanja i slobodu udruZivanja 1 kolektivnog
pregovaranja. Primatelj leasinga potvrduje da je
sugtasan da neispunjenje navedenih obveza od
strane Primatelja leasinga predstavija poseban
razlog za raskid Ugovora. Primatelj leasinga se
takoder obvezuje pribaviti i obnavljati sva potrebna
odobrenja, dozvole i sliéno, sukladno vaZedim
propisima RH.

18.12.Ukoliko je u Ugovoru ¢ leasingu naznaceno da

Davatelj leasinga koristi sredstva osigurana
temeljem ugovora o kreditu izmedu Hrvatske
banke za obnovt | razvitak (dalje: HBOR) i
Davatelja leasinga, odnosno ugovora o kreditu
Europske investicliske banke i HBOR ili izvora
HBOR-a za potrebe refinanciranja Davatelja
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leasinga po ugovoru o leasing sklopljenim sa
Primateljem leasinga, Primatelj leasing potplsom
Ugeovora ¢ leasingu potvrduje da je s time upoznat,
te da Davatelj leasinga koristi navedena sredstva
prema kriterijima cdredenim od strane HBOR-a.
Primatelj leasinga potpisom ugovora o leasingu
potvrduje i da je upoznat da Davatelj leasinga
sredstva financiranja koristiti  iskljuivo za
financiranje objekta leasinga koji je predmet
ugovora o leasingu.

Ukolike je u Ugovoru o leasingu naznaceno da
Davatelj leasinga koristi sredstva osigurana
temeljem ugovora o kreditu izmedu HBOR i
Davatelja leasinga, odnosno ugovora o kreditu EIB
i HBOR ili izvora HBOR-a za potrebe refinanciranja,
Primatelj leasinga se potpisom ugovora o leasingu
obvezuje postivati i pristaje na sve obveze iz ovog
&anka ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga je upoznat s &injenicom |
suglasan s primjenom  povoljnijih  uvjeta
financiranja putem leasinga u slucaju kada Davatelj
leasing koristi sredstva osigurana temeljem
ugovora o kreditu EIB i HBOR ili izvora HBOR-a za
potrebe refinanciranja, te ujedno prihvaa ove
Opce uviete radi mogucnosti koriStenja tih
sredstava | koriStenja povoljnijih  uvieta
financiranja putem leasinga.

Primatelj leasinga unaprijed je suglasan da ukoliko
u bllo kajem trenutky, tijekom trajanja ugovora o
leasingu, Davatelj leasinga izgubi mogucnost
koridtenja tih sredstava ili izgubi moguénost
refinanciranja  tim  sredstvima odnosno  ako
Primatelj leasinga izgubi mogucnost koristenja
sredstava HBOR i/ili izgubi moguénost financiranja
tim sredstvima jer (vise) ne zadovoljava kriterije
HBOR-a, Davatelj leasinga ima pravo na uskladenje
£to znadi da Davatel] leasinga na Ugovor o leasingu
ima pravo primijeniti uvjete koje redovno koristi u
svom poslovanju. Isto se ne smatra izmjenom i
dopunom ugovora i za takvo uskladenje nije
potrebna suglasnost Primatelia leasinga.

Primatelj leasinga izjavljuje da ne djeluje u
sektorima koji obuhvadaju sliedeée aktivnosti:
ajaktivnosti koje ukljuuju Zive Zivotinje u
eksperimentalne i znanstvene svrhe ukoliko se ne
moZe jaméiti uskladenost s "Konvencijom Vijeca
Europe za zastitu kiCmenjaka koji se koriste u
eksperimentalne i druge znanstvene svrhe";
testiranje na Zivotinjama koje nije u skladu s
Direktivom 2010/63/EU Europskog parlamenta i
Vijeda od 22. rujna 2010. o zastiti Zivotinja koje se
koriste u znanstvene svrhe;

b)aktivhosti koje dovode do utjecaja na okoli$ koji
msu u znafajnom opsegu ublaZeni ifili
kompenzirani;

c)dijelovi investicije koii sluZe u osobne svrhe;
d)kupovina, gradnja i opremanje apartmana, bez
obzira je li rije¢ ulaganju fizickih ili pravnih osoba,
osim ulaganja u aparthotele s restoranom;
e)djelatnosti izdavanja novina i drugih povremenih
izdania, djelatnosti proizvodnje i emitiranja
radijskog i televizijskoy sadrzaja, djelatnosti
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novinskih agencija kao i usluZznih djelatnosti
agencija za oglasavanie | odnosa s javnoséu;
f)javnobiljeznicka djelatnost;

¢ibilo koji drugi sektori koji su identificirani kao
neprihvatljivi od strane HBOR-a, & o kojima je
obavijesten od strane Davatelja leasinga.

Primatel] leasinga upoznat je sa FEIB-ovim
Priru¢nikom o okoli$nim i socijalnim pitanjima koji
se moZe pronaci na finku:
http://www.eib.org/attachments/strategies/enviro
nmental_and_social_practices_handbook_en.pdf,
Primatelj leasinga potvrduje da je objekt leasinga
koji financira EIB u skiadi s direktivama Europske
unije kao I nacionatnim zakonima o nabavi, kada je
o primjenjivo.

Primatel} leasinga je suglasan da davatelj leasinga
dostavi HBOR-u, na njegov zahtjev, kopiju Ugovora
o financijskom leasingu te svakog njegovog
dodatka ifill njegovih izmjena | dopuna.

Primatelj leasinga se obvezuje da Ce: asigurati da
objekt leasinga bude dovrSen i spreman za
isporuku u predvidenom i dogovorenom roku; da
¢e osigurati da ¢e za vrijeme koriStenja objekta
leasinga i trajanja ugovora o leasingu vaditt brigu
da objekt leasinga bude koristen i da se s njim
postupa i upravlia, te da bude odrZavan u skladu
sa pozivitivnim propisima, posebice propisima iz
podrudja zadtite okoliSa, a za Sto ¢e na zahtjev
HBOR-a dostaviti dokaze o ispuniavanju tih
obveza; da se obvezuje da ¢e dok god je ugovor o
leasingu na snazl zadrZati posjed nad objektom
leasinga, odrZzavati ga, popravljati, servisirati i
obnavljati, kao i sve dijelove istog, kako hi se
odrZac v dobrom i ispravnom stanju i u skladu sa
izvornom namjenom; da Ce, na zahtjev Davatelja
leasing ifii HBOR-a, pectvrditi da je ishodio i
odrzava na snazl sva relevantna odobrenja za
zastitu okoliSa primjenjiva na objekt leasinga
ukoliko ih ima; da ¢e pastupati sukladno odobrenju
za zastitu okolisa; da Ce osigurati da se u pogledu
objekta leasinga oprema nabavlia, usluge
osiguravati i radovi naruivati u skladu s
relevantnim direktivama Europske unije {u mjeri u
kojoj je primjenjivo na njega ili objekt leasing) i u
mjeri u kojoj se direktive Europske unije ne
primjenjuju, putem postupaka nabave, a koiji
zadovoljavaju kriterije ~ ekonomicnosti i
ucinkovitosti i, u slucaju kada se radi © ugovorima
o javnoj nabavi, nacela transparentnosti, jednakog
tretmana i zabrane diskriminacije na nacionalnoj
osnovi; da ¢e svi radovi 1 object leasigna bitl
oslgurani kod osiguravajucih drustava u skladu sa
dobrom gospodarskom praksom; da ¢e postupati i
upravijati objektom leasinge u skladu s
odgovarajucim zakonskim standardima Europske
unile, kac i poztivhim propisima Republike
Hrvatske; da potvrduje da je ishodio sve relevantne
punomodi za ostvarivanje 1 realiziranje ugovora o
leasingy, kao i da postuje zakone Europske unije |
nacionalne zakone Republike Hrvatske; da ée
posjedovati ili imati na raspolaganju tehnicka,
financijska I struna znanja radi odabira cjelokupne
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opreme, usluga | radova za objekt leasinga na
nacin koji je prikladan s obzirom na velicinu i vrstu
objekia leasinga, a uz uvaZavanie cijene, kvalitete
i ufinkovitosti. Primatelj leasing potvrduje: da traZi
i da Ce traziti da se placanja dobavlja¢ima od strane
Davatelja leasinga u okviru ugovora ¢ leasing
obavljaju na bankovni radun na ime doticnog
dobavljaca kod uredno ovlaStene financijske
ustanove u jurisdikciji u kojoj je dotiéni dobavijad
osnevan ili ima sjediSte odnosno da placanja budu
izvrSena putem uobiCajenih i zakonom dopustenih
oblika meduscbnih namira cbveza i potraZivanja
(cesija, asignacija, preuzimanje duga i dr.); da
obavlja i da ¢e obavljati sva pla¢anja Davatelju
leasing s bankovnog ra¢una otvorenog kod uredno
oviadtene financijske ustanove u jurisdikeiji u kojoj
Primatelj leasing koristi ugovor o leasingu, tj.
objekt leasinga odnosno da placanja budu izvrsena
putem uobi&ajenih i zakonom dopustenih oblika
medusobnih namira obveza i potrazivanja (cesija,
asignacija, preuzimanje duga i dr.).

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e u sluCaju da
pravamocnom | neopozivom sudskom odiukem
Primatel} leasinga it bilo kojl &an njegoveg
upravljackog tijela bude osuden za neko kazneno
dielo polinjeno u okviru obavijanja svoijih
profesionainih  duzZnosti, bez ikakve odgode
peduzet! odgovarajuce mjere kako bi se osiguralo
njinovo iskljuéenje iz svih aktivnosti povezanih sa
sredstvima osiguranim Ugovorom o financijskom
leasingu ili u svezi s objektom leasinga, da ¢e bez
odgadanija obavijestiti HBOR i Davatelja leasinga o
svakoj mjeri koju je poduzeo sukladno ranije
navedenom, te da ¢e bez odgadanja obavijesti
HBOR i Davatelja leasinga o svakoj istinitoj tvrdnji,
prituzbi ili informaciji o kaznenom dijelu podinjenom
u svezi objekta leasinga.

Primatelj leasinga izjavijuje pc svom najboliem
znanju kako sredstva koja je uloZio u objekt
leasinga nisu nezakonitog podrijetla, kao i da nisu
rezultat pranja novea i financlranja terorizma te se
bez odgadanja obvezuje obavijestiti HBOR i
Davatelja leasinga ako u biloc kojem trenutku sazna
za nezakonito podrijetic bilo kojih takvih sredstava,
te da vodi svoje poslovne knjige i evidencije po
svim financijskim transakcijama i troSkovima
objekta leasinga do konacne otplate Ugovora o
financijskom leasingu.

Primatelj leasinga potpisom ugovora o leasingu
izricito po svome najboljem znanju i uvjerenju
izjavijuje da je autonomno poduzeée te da na
konsolidiranc] osnovi zaposljiava manje od 250
zaposlenika.

Primateli leasinga se obvezuje da niti on niti neko
od njegovih povezanih drudtava te niti jedan od
njegovih zaposlenika ili zaposlenika njegovih
poveranih drudtava Ili agenata ne nudi, daje,
ustraje na, prima ili zagovara bilo kakvo nezakonito
ptaanje ili neprikladnu Kkorist radi utjecaja na
aktivnosti bilo koje csobe u svezi s bilo kojim
objektom leasinga Primatelia leasinga koji se u
cijelosti ili djelomi¢no financira temeljem ugovora
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izmedu HBOR-a i davatelja leasinga
Primatelj leasinga obvezuje se voditi relevantnu
dokumentaciju o ugovoru o leasingu raspoloZivu za
reviziju tijekom pericda propisanog zakonskom
regulativom. Polpisom Ugovora © leasingu
Primatelj leasinga, jamcifsuduZnici | njihovi
ovlasteni zastupnici daju svoju suglasnost
Davatelju leasinga da podatke 1 dokumentaciju,
dane dobrovoljno prilikom podnoSenja zahtjeva i
sklapanja ugovora o leasingu, te koje je saznalo
tijiekom i vezano uz ugovorni odnos, koji podaci se
smatraju povjerljivim i/ili tajnim, moze koristiti u
svojim poslovaim evidencijama, obradivati ih i
omoguditi njihovo koridtenje, dostavu i obradu
HBOR-u ili njegovim predstavnicima ili trecim
osobama ovlastenima od HBOR-a, te u sluéaju
potrebe priopciti, prezentirati, predati ili dati na
uvid HBOR-u ili njegovim predstavnicima ili tredim
osobama ovlastenima od HBOR, te je HBOR iste
ovlasten koristiti u svojim evidencijama i obradivati
ih u svrhu pruzanja bankovnih I drugih financijskib
usluga na koje je HBOR ovlasten relevantnim
pozitivnim propisima.

Primatelj leasinga se cbvezuje da e omoguditi

osobama koje imenuje EIB, osobama koje imenuje

HBOR ili tre€im osobama ovlastenim od strane

HBOR-a kao | osobama koje su imenovale druge

ustanove ili tijefa Europske unije (ukljuéujudi, bez

ogranifenja, Europski ured za borbu protiv
prijevara (OLAF), kada to zahtijevaju relevantne
obvezujuée odredbe prava Europske unije:

« financijsku i tehnicku kontrolu te opdi nadzor
namjenskog koristenja Ugovora o financijskem
leasing;

« ohilazak lokacije, instalaclje i radova na objektu
leasinga, kao i ohjekta leasinga i njegovog
koriStenja u svako doba;

» pregled i dostavu njegovih financljskih izviesca,
racuna dobiti i gubitka, kao i sve ostale
dokumentaciie koja se odnosi na Ugovor o
financijskom leasingu koji mu je adobren u bilo
koje vrijeme tijekom trajanja pojedinaénog
Ugovora o financijskom feasingu, sve na prvi
pisani poziv HBOR-a ifIli EIB-a;

= pregled sve dokumentacije koja se odnosi na
objekt leasinga kao | u zakonom dozvolienoj
mjeri umnoZavanje relevantne dokumentacije,

s razgovor s predstavnicima Primatelja leasinga
te

» nesmetanc kontaktiranje bilo kojih drugih
osoba vezanih uz objekt leasinga ili na koje
objekt leasinga utjece.

Primatelj leasinga potvrduje da je upoznat kako
EIB moZe biti obvezan informacije i dokumente koji
se odnose na Primatelja leasinga, HBCR i objekt
leasinga obznaniti bilo koiem nadieznom tijelu ili
instituciji Europske unije u skladu s odgovarajucim
obvezatnim odredbama prava Eurcpske unije, te
potpisom ugovora o leasingu pristaje na ravedeno.
Primatelj leasing se obvezuje da ¢e HBOR-u i EIB-
u pruZati ili osigurati da se HBOR-u I EIB-u pruZa
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sva potrebna pomoé za potrebe opisane avim
Clankom; da de dostaviti Davatelju leasing sve
informacije i dalinju dokumentaciu vezano za
pitanja dubinske analize Primatelja leasinga u svezi
sa Primateljem leasing kako Davateli leasing u
razumnom vremenskom roku opravdano zatraZi i
da ce osigurati da provedba ugovora o leasing i
kori$tenie objekta leasinga ne dovede do krienja
vaZecdih zakona prijevari, korupclji ili nekom
drugom nezakonitom koriteSnju  sredstava,
uklju€ujuéi pranje novca i financiranje terorizma.
Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njihovi
ovlasteni zastupnici potvrduju da su upoznati da u
skladu s time i u cilju izvrienja obveza Davatelja
leasing po ugovornom adnosu sa HBOR-om, ali i u
cilju izvrienia ugovora o leasingu koji je sklopljen
u skladu s uvjetima suradnje sa HBOR-om i u uz
koridtenje sredstava po tom ugovoru, Davatelj
leasinga treba dostaviti i dostavlja HBOR-u | svim u
ranifim odredbama ovog dlanka navedenim
osobama  podatke, dokumentaciju i dinjenice
vezano uz Ugovor o leasingu, sudionike ugovora o
leasingu 1 objekt leasing koil iste obraduju u svrhe
te suradnje, a time i ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga je suglasan i obvezuje se da ce,
u slu€aju da primi takvu obavijest od Davatelja
leasinga i/ili HBOR-a, od trenutka primitka iste rate
leasinga placati izravno na raun HBOR-a na ime
izmirenja leasing rate i smanjenja obveze Davatelja
leasinga s pozivomn na broj leasing ugovara,
Potpis avim Opdih uvjeta ima i znacaj suglasnosti u
skladu sa ¢l. 108. Zakona ¢ leasingu

19.13.Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kac i

patpune ili dielomicno ustupiti svoja prava i ohveze
iz ugovora o leasingu na tredu osobu po viastitom
izboru, Primatelj leasinga nema pravo raskinuti
ugovor o leasingu, ukoliko prijenosom ne dode do
promjene njegovih prava i obveza iz ovog ugovora.
leasinga mora neodloZno pismeno
obavijestiti davatelia leasinga ¢ promijeni mjesta
svog boravka ili prebivalista, kao i promjeni
boravka i  sjedista  tvrtke  solidarnog
jamca/suduZnika. Ista obveza izvieS¢ivanja vrijedi
i za promjenu oscba ovlastenih za zastupanje
tvrtke. Do primitka obavijesti o promjeni sve
obavijesti se dostavijaju  na  posljednju
poznatu/navedenu adresu,

19.15.Medusobno obavijestavanje davatelja i primatelja

leasinga vr$i se iskljudivo pisanim putem.

Dostava pismena davatelju leasinga smatra se
urednom ukoliko je izvrsena preporucenom
posiljkom s povratnicom kao dokazom primitka
pismena. Sva pismena upuéena primatelju leasinga
od strane davatelja leasinga, ukljucujuéi racune,
opomene, dopise, obavijesti, pozive na izvrienje
ugovornih obveza i sliéno, dostavijaju se obifnom
postom, osim ako je ovim Opdim uvjetima ili
ugovorom o leasingu drugaCiie utvrdeno, a
smafraju se uruCenim danom otpreme na
posliednju poznatu/navedenu adresu primatelia
leasinga.

Ako je primatelj leasinga u zahtjevu za financiranje,

19.16.

ili naknadno, u pisanom obliku dao svoju izricitu
suglasnost za prihvat racuna koji se izdaju i
zaprimaju u elektronickomn obliku (elektronicki
ratun), davatelj leasinga ¢e po ispunjenju tehnickih
uvijeta primatelju leasinga dostavljati elektronicke
racune na e-mail adresu kofi je primateli leasinga
naznatio u suglasnosti za prihvat raduna. O

ispunjenju  tehnickih  uvieta za  dostavu
glektronickog rafuna davatel] leasinga de
obavijestiti primatelja leasinga poStanskom

posilikom na posijednju poznatu/navedenu adresu
primatelja leasinga. Sve raune koii ¢e biti izdani
nakon dana otpreme obavijesti o ispunjenju
tehniékih uvjeta davatelj leasinga de slati
primatelju leasinga iskljucivo u elektronickom
obliku (elektroni€ki racun).

Primatelj leasinga potpisom Opdih uvjeta potvrduje
da je upoznat da se razmjena i dostava informacija
i podataka elektronskom poStom vezano uz
Primatelja leasinga i ugovor o leasingu, Primatelju
leasinga obavlja na registriranu mail adresu
Primatelja leasinga naznatenu u Zahtjevu za
financiranje ili na drugu mail adresu o kojoj je
Primatelj leasinga pisanim putem obavijestio
Davatelja leasinga. Primatelj leasinga upoznat je
da moZe ovlastiti treéu osobu na primitak
informacija | podataka samo uz dostavu takve
pisane punomodi/oviastania Davatelju leasinga u
kajoj e biti naznaceno tko je ovladten na primanje
takvih podataka, kojih podataka, u koje svrhe, na
kaii rok i na koju e-mail adresu,

Primatelj leasinga potpisom Opdih uvjeta potvrduje
da je upoznat da se razmjena i dostava informacija
i podataka usmenim i/ili telefonskim putem vezano
uz Primatelja leasinga i ugovor o leasingu, moZe
obavljati samo Primatelju leasinga | uz prethodnu
identifikaciju izvrSenu od strane Davatelja leasinga
putem Identifikacijskog seta podataka Primatelja
leasinga koji je naznafen na rafunu za leasing
ratufobrok ispostavljenom Primatelju leasinga.
Primatelj leasinga cbavezan je obavijestiti HRT o
koristenju objekta leasinga, prijaviti prijamnik u
objektu leasinga (ako postoil) najkasnije u roku od
30 dana od dana primopredaje objekta leasinga ili
eventuaine naknadne ugradnje prijamnika, te
preuzeti obvezu pla¢anja HRT pristojbe za radio
prijemnik u objektu leasinga. Primatelj leasinga
takoder je obvezan obavijestiti HRT o promijeni
sjedista najkasnije u roku od 15 dana od dana
promjene,

U sluéaju da neka od odredbi ugovora o leasingu ili
Opcih uvieta postane niStetna to ne utjede na
ostale odredbe ugovora. Ugeovorne strane e u tom
siucaju niStetnu odredbu zamijeniti valjanom
adnosno onom koja odgovara cilju 1 svrsi koju su
ugovaratelji imali na umu. U slu¢aju kelizije cdredbi
vrijede odredbe ugovora o leasingu, a zatim Opdi
uvjeti ugovora.

19.17.Davatelj ieasinga zadrZava pravo izmjene | dopune
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ovih Opcih uvjeta, te u slucaju da primatelj leasinga
iste ne prikvaca, duZan je o tome pisanim putem
cbavijestiti davatelja leasinga u roku od 8 dana od
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cbavijesti o izmjenama Opcih  uvjeta.
Necbavjetavanje davatelia leasinga o prihvaanju
izmjena smatrati e se pristankom. Ako temeljem
pravnog propisa koji stupi na snagu nakon
skiapanja ugovora o leasingu ili adluke regulatora
za davatelja leasinga nastane obveza da izmijeni,
uskladi ili dopuni poiedine odredbe ugovora o
leasingu ili ovih Opcih uvjeta, a primatelj ieasinga
odbije skiopiti aneks ugovoru o leasingu ili prihvatiti
izmjenu QOpéih uvjeta kojima bi se ta obveza
davatelja leasinga ispunila, davatelj leasinga ima
pravo jednostrano raskinuti ugovor o leasingu.
19.18.Ugovorne strane izjavljuju da se odricu prigovora
promijenjenih okolnosti koje nastanu nakon
potpisivanja ovog ugovora, u skladu s clankom
369, Zakona o obveznim odnosima, a to se narodito
odnosi na nastupanje demonstraciia, javnih nemira
itd. (Clausula rebus sic stantibus}).

19.19.Na odnose kojl ovim ugovorom nisu posebno
uredeni, odgovorajuée se primjenjuju odredbe
Zakona o leasingu. Sve odredbe Opcih uvieta se na
odgovarajué  nadin @ primjenjuju | na
jamcefsuduznike.

19.20.Mjesto ispunjenia ugovora je Zagreb.

19.21.U sludaju spora izmedu primatelia leasinga i
davatelia leasinga, koii bi se odnosioc na
interpretaciju it primjenu ugovora o leasingu | ovih
Opcih uvjeta, primatelj leasinga, prije pokretanja
spora pred nadleZnim sudom, ima mogucnost
koristiti instrumente za rjeSavanje sporova na nadin
da ima mogucénost podnijeti prigovor davatelju
leasinga putem preporucene posilike s potvrdom o
urucenju, putem e-maila
(info@unicreditleasing.br) ili  putem faksa,
naslovijujuci ga na UniCredit Leasing Croatia
d.c.0.,, Samoborska cesta 145, Zagreb (fax;
01/2447-101). Davatelj leasinga, u nacelu, mora
odgovoriti na prigovor u roku od 30 dena od
primitka prigovora. Nadzor nad poslovanjem
UniCredit Leasing Croatia d.o.0. obavlja Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga, Zagreb,
Franje Rackoga 6.

19.22 Ugovorne strane se obvezuju da ¢e sve eventualne
sporove iz ugovora O leasingu rieSavati
Sporazumno.

19.23.U slufaju spora ugovorne strane ugovaraju
nadleZnost suda u Zagrebu.

20. Financijske sankcije i mjere ograni¢avanja
20.1.Ugovorne Pojmovi navedeni u ovom dijelu Opcih
uvieta imaju sljedede znacenje:
"Sankcije" su gospodarski, financijski ili trgovinski
zakoni, propisi, izvrSne odredbe, restriktivne mjere ili
drugi sankeljskl zahijevi koje su propisali, koje
provode, koje su nametnuli, uveli i} javno objavili:
{a) Ujedinjeni narodi;
{b) Europska unija;
{c) Sjedinjene Americke DrZave];
(d) Ujedinjeno kraljevstvo / Italija / Savezna
Republika Njemacka;
(e) vlada, bilo koja sluZbena ustanova, tjelo ififi
agenciia osoba navedenih pod tockama (a) do (d);

UniCredit Leasing Croatia d.o.o.
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i/hli
(f) bilo koja druga vlada, sluzbena ustanova, tijelo ifili
agencija u &iju nadleznost spada bilo koja od stranaka
ovog tlgovora iffii bilo koja od s njom povezanih
osoba,
“Sankcionirana drzava” je svaka drzava ili drugo
padrucje protiv kojega ili protiv Cije viade su
nametnute Sankclie primjenjive na cijelu tu dréavu
odnosno podrucje.
"Sankcionirana osoba" je svaka osoba protiv koje su
usmijerene Sankcije odnosno osoba koja se nalazi u
viasniStvu ilf pod kontrolom osobe protiv koje su
usmjerene Sankcfje.

20.2 Primatelj leasinga potvrduie da se niti protiv
Primatelja leasinga nit! protiv hilo koje povezane
osobe Primatelja leasinga kao ni protiv njihovih

siuzbenika il radnika trenutno nisu usmjerene
nikakve sankcije, niti se isti smatraju sankcioniranim
osobama ili kréitelima sankcijfa ilf primjenjivih

izvoznih proplsa ili Zakona koje donose ili namedu
Europska unija i njezine drZave clanice, Ujedinjeni
narodi i Sjedinjene Americke DrZave (Uprava za
sankcije),

20.3.Primatelj leasinga se ovime obvezuje da neée, izravno
ili neizravno, prihode od objekta leasinga, koristiti
odnosno pozajmljivati ih, ulagati ili na drugi nacin
Ciniti dostupnim bile kojoj podruZnici, partneru u
zajednickom pothvatu ili nekoj drugoj osobi (i) u
svrhu financiranja bilo kakve aktivnosti ili posta bilo
koje osobe adnosno u suradnji 5 bilo koiom osobom
iti u bilo kojoj drzavi ili podruéju, koje se, u vrijeme
relevantnog financiranja, smatra sankcioniranim
osobama ili drfavama, i} (i) na neki drugi nadin koji
bi rezultirao krSenjem sankcija od strane bilo koje
osobe,

20.4. Primatelj leasinga jamdi da nece izravno ili neizravno
koristiti objekt leasinga i/ili prihode od objekta
leasinga ili ih na drugi nacin stavljati na raspolaganje
ovisnom drustvu, clanu konzorcija ili drugoj osoki, (i)
za financiranje aktivnosti ili poslova bilo koje osobe ili
s bilo kojom osobom, adnosno u bile kojoj zemlji ili
teritoriju koji su prillkom financiranja Sankcionirana
osoba [li Sankcionirana zemlja i/ili (i) u pogledu
aktivnosti, posla ili transakcije za financiranje (a)
ulaganja koje izravno i znalajno jaca sposobnost
Ruske Federacije za gradnju lzvoznih cjevovodnih
projekata ifili (b) prodaje, zakupa iii isporuke roba,
usluga, tehnologije, informacija i podréke koji bi mogli
izravno i znacajnc olaksati odrZavanje ili girenje
gradnje, modernizaciie i remonta {zvoznih
energovoda od strane Ruske Federacije ifili (c)
posebnog ruskog projekta u vezl sirove nafte
sukladno definiciji tog poima u Zakonu o podrSci
Sjedinjenih Americkih Drzava slobodi Ukrajine iz
2014. godine (,UFSA"} sa svim izmjenama |
dopunama Zakonom o borbi protiv neprijatelia
Amerike putem sankcija (,CAATSA™) kao osnove za
nametanje sankciia (ukljulujuéi sekundarne, izhorne
i druge slicne sankcije), ogranidenja ili drugih kazni
bilo kojoj osobi temeljem UFSA ifili CAATSA iz razloga
5to se ta osoba obavija predmetnu aktivnost, posao
ili transakciju.
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20.5. Primatelj leasinga (korisnik/jamac) ne smije koristiti

niti dozvoliti ili ovlastiti bilo koju drugu osobu, tijelo ili
subjekt za koriStenje imovine:

u sve svrhe koje se smatraju krSenjem sankcija ili
vazedih izvoznih propisa sankcijskih tijela; u
ograni¢enim ili  sankcioniranim  zemljama ili
teritorijima, ukljuujudi, ali ne ogranicavajuéi se na
Siriju, Juzni Sudan, Sudan, Venezuelu, Kubu, Iran,
Sjevernu Koreju, Krim (ograniceno podrucje); u korist
ili interes osoba, tijela ili entiteta 1) koje podlijezu
sankcijama  (ukljucujuéi  putem  vlasnistva,
posjedovanija ili kontrole takvih osoba ili djelovanja u
njhovo ime) koje odrzava Sankcijsko tijelo
(sankcionirana osoba) ili 2) koje se nalaze na
ogranicenom teritoriju; ili u cijelosti ili djelomiéno, za

vojne potrebe ili za vojne krajnje korisnike.

Primatelj leasinga nema pravo dati u podnajam
imovinu, bilo u cijelosti ili djelomic¢no, bez izri¢itog
pismenog pristanka pruzatelja leasinga. U slucaju da
uporaba imovine zahtijeva licencu ili registraciju od
nadleznog tijela za sankcije, takvu licencu ili
registraciju pribaviti ¢e primatelj leasinga u skladu s
vazecim zakonima i uz prethodno pismeno odobrenje
pruzatelja leasinga.

Primatelj leasinga (korisnik/jamac) nece koristiti
prihode, dobit ili drugu korist proizasle iz bilo koje
aktivnosti sa sankcioniranom osobom ili ograni¢enom
drzavom za ispunjenje bilo koje obveze koja je
nastala prema pruzatelju leasinga.

Primatelj leasinga I jamac/suduznici i njihovi oviasteni zastupnici procitali su odredbe ugovora o leasingu i ove Opce uvjete,
te i u znak razumijevanja I prifivacanja viastorucno potpfsuju, na datum naznacen u odredbama ugovora o leasingu.
Potp:s;vanjem odredbi ugovora o leasin u prfmarezjf leasinga i jamac izjavijuju da su upoznati s Odlukem o naknadama

SR rr»-—s- 3 1
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Ime i prezime:
QIB:

PRIVOLE
ZA OBRADU OSOBNIH PODATAKA

Potpisom ovog obrasca dajem svoju suglasnost Davatelju leasinga da moje osobne podatke, dane
prilikom podno$enja zahtjeva za financiranje i sklapanja ugovora o leasingu te osobne podatke koje je
saznao tijekom i vezano uz ugovorni cdnos moze obradivati:

|u svrhu provedbe marketinskih aktivnosti u okviru kojih mi Davatelj leasinga moZe dostavljati ponude
pogodnosti vezane uz nove ili ve¢ ugovorene proizvode i usluge Davatelja leasinga,

|:] u svrhu izravnog marketinga radi razvoja poslovnog odnosa s Davateliem leasinga u okviru kojeg
mi Davatelj leasinga, na temelju mog izradenog profila, to moZe ukljugivati i automatizirano pojedinagno
dono$enje odluka, moZe dostavljati individualizirane ponude za sklapanje novih ugovora o koridtenju
leasing i drugih povezanih usluga Davatelja leasinga te &lanica Grupe Zagrebagke banke i élanice
UniCredit Grupe kojoj Davatelj leasinga pripada,

|:’ u svrhu povremenih istraZivanja u vezi s obavljanjem svoje djelatnosti.

Potvrdujem da sam upoznat:
« s informacijama o obradi osobnih podataka koje se mogu prona¢i na internetskoj stranici
Davatelja leasinga https://unicreditleasing.hr/home/footer/uvijeti-poslovanija
« da moji podaci radi ostvarenja gore navedenih svrha mogu biti dostavljeni ugovornom
izvrSitelju obrade odnosno drustvu za pruzanje marketinskih usluga/usluga istrazivanja trzista
+ s pravom da naknadno povucem bilo koju od gore navedenih privola, s tim da razumijem da
povlacenje privole ne utjete na zakonitost obrade koja se temeljila na privoli prije nego &to je
ona povuéena
+ s ¢injenicom da davanije bilo koje od ovih privola nije uvjet za sklapanje ugovora o leasingu
te da njihovo uskracivanje ili naknadno poviaéenje ne moZe utjecati na odluku o sklapanju
O ugovora o leasingu ili na izmjenu bilo koju odredbe ve¢ sklopljienog ugovora o leasingu.
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